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Voltaire
Kaarle XII:n historia

Alkulause

Suuri "valistusaika" 1700-luvulla on sangen merkitsevisti
vaikuttanut myds historiankirjoituksen uudistumiseen. Silloiset
historioitsijat eividt ndet, kuten aikaisemmat, endd tyytyneet
pelkkddn tapausten ja valtiolaitosten ulkopuoliseen kisittelyyn ja
historian esittdmiseen péddasiallisesti kirkollisen ja uskonnollisen
katsantokannan valossa, vaan ryhtyivit teoksissaan tutkimaan,
selvittelemdin ja arvostelemaan my0Os tapausten ja ilmididen
syitd, vaikuttimia, keskindistd yhteyttd ja seurauksia; valtiolliset
laitokset, kansain luonne ja tavat, aineellinen ja henkinen
kulttuuri, maan luonto ja nididen kaikkien suhde toisiinsa
otettiin tutkimuksen esineeksi. Samalla itse esitystapa muuttuu.
Entisen kuivan ja kronikkamaisen historiankirjoituksen sijaan
tulee kuvaileva, virikds, eloisa ja taiteellinen esitystapa.
Lisdksi liittyy historiankirjoitukseen tietoinen pyrkimys
tarkastella thmiskunnan vaiheita filosofisesti, terveen jirjen ja
luonnontieteellisen maailmankatsomuksen kriitillisessa valossa,
sekd harrastus késitelld varsinkin sithen saakka miltei kokonaan
laiminly6tya sivistyshistoriaa.

Namaé historiankirjoituksen uudet puolet esiintyvit etenkin



kuuluisan ja monipuolisen ranskalaisen valistuskirjailijan
Frangois Marie Voltairen (1694-1778) teoksissa, jopa
siind madrin, ettd hintd, eikd suinkaan aivan syytti,
on sanottu historian filosofian, vieldapd koko uudemman
historiankirjoituksen isdksi. Voltairen mielestd nidet koko
historiankirjoitus on vain historiaan sovellettua filosofiaa, ja
sentdhden tuleekin ainoastaan filosofien kirjoittaa historiaa.
Historioitsijan tulee ennen kaikkea koettaa selvitelld inhimillisen
sivistyksen keskindinen yhteys ja kehityskulku eikd rajoittua
pelkkiin ulkonaisiin tapauksiin. Niinpd hédn varsinkin
historiallisissa  piddteoksissaan (Ludvig XIV: n vuosisata,
Kansakuntain tavoista ja hengestd) erikoisella mielenkiinnolla
kisittelee ja kuvailee valtioiden sisdistd jdrjestystd, kauppaa
ja teollisuutta, tieteitd, taiteita, tapoja, ajatuskantaa ja yleensd
sivistyshistoriallisia seikkoja. Ja kun tdmd tapahtuu erittdin
pirtedlld, omaperiiselld ja taiteellisella tyylilld, niin ei ole
ithme, ettd Voltairen historialliset teokset olivat alallaan
kadnteentekevid ja ovat sdilyttineet arvonsa meiddn pdiviimme
saakka, vieldpd erdissd suhteissa, kuten varsinkin Kaarle XII:
n historiassa, madradvisti vaikuttaneet myohempien aikojen
tietoihin ja késityskantaan.

Voltaire ei ollut mikidédn arkistojen ja asiakirjain tutkija, ja
siitd johtuu, ettd hdnen teostensa yksityiskohtien luotettavuus
ei ole aina taattu. Hin kertoilee mielellddn kaikenlaisia juttuja,
joita on sattunut kuulemaan tai ldhteissidin tapaamaan, kunhan
ne vain ovat todennékéisid ja kuvaavia asianomaiselle henkilolle



tai tapaukselle. Itse sanoo Voltaire esipuheessaan Kaarle XII: n
historian vuoden 1748 painokseen jyrkésti epdilevinsi kaikkea,
hin ei muka usko edes silminnikijdinkdédn vakuutteluja. Mutta
jos joku juttu tai lisdpiirre on vain todenndkdinen ja terveen
jarjen mukainen sekd muuten sovelias, silloin Voltaire ei
suinkaan malta olla silld hoystamittd esitystdin, vaikkapa sen
oikeaperdisyys ei olisikaan aivan varma.

Voltairen "Kaarle XII: n historia" on hénen esikoisteoksensa
historiankirjoituksen alalla ja sinénsd paljoa vihempiarvoinen
kuin hidnen myShemmait historialliset teoksensa. Mutta jo tdssa
esikoisessa ilmenevit selvisti Voltairen historiankirjoituksen
sekd hyvit ettd heikot puolet, ja sen lisdksi, kuten sanottu,
Voltairen antama kuva Kaarle XII: sta ja hdnen merkillisistd
jalkimaailman kisityksen Kaarle kuninkaasta ja Pohjan
sodasta. Mainitussa 1748 vuoden painoksen esipuheessa
Voltaire vakuuttaa, etti jos mikddn historia on koskaan
ansainnut lukijan luottamusta, niin juuri Kaarle XII: n historia
on sellainen. Samalla hin mainitsee ldhteindin herrojen
Fabricen, Villelonguen ja Fiervillen muistelmat ynni useiden
silminnikijdin kertomukset. Koska ndmé kuitenkaan eivét olleet
nidhneet kaikkea tai olivat ndhneet huonosti, niin myontdd
hin erehtyneensd monestikin, tosin ei oleellisissa tosiasioissa,
vaan verrattain mitdttomissd jutuissa, joihin pikkumainen
arvostelu oli halukkaasti iskenyt. Niitd erehdyksiddn hidn muka



sitten oli korjaillut esitettyjen arvostelujen ja muistutusten
mukaisesti, mikéli oli katsonut siihen syytd olevan, kdyttamalla
apunaan m.m. Adlerfeltin sotapéivikirjaa ja Kaarlen rippi-isin
Nordbergin historiateosta.

Suomalainen tutkija J.R. Danielson on ottanut tarkemmin
selvitelldkseen Voltairen kdyttdmid ldhteitd ja menettelytapaa
ja tuonut ilmi pédasiallisesti seuraavat seikat. [J.R. Danielson,
Voltaire Kaarle XII: n historian Kkirjoittajana. Akateeminen
vditoskirja, 1878.]

Oleskellessaan Englannissa 1727 Voltaire tapasi sielld Kaarle
XII: n suosikin Turkissa, Holsteinin ldhettilddn E.F. Fabricen,
ja tdmi kertoi hinelle paljon mielenkiintoista Kaarlen vaiheista,
jota Voltaire piti omituisimpana kaikista Euroopassa hallinneista
ruhtinaista. Siitd sai Voltaire aiheen ryhtyi kirjoittamaan Kaarlen
historiaa. Liséksi hidn teoksessaan ilmoittaa kiyttineensd
lahteindin Ranskan ldhettildsten Fiervillen ja  Croissyn,
herttuatar Sarah Marlboroughin, kenraali Schulenburgin, eversti
Villelonguen y.m.m. tiedonantoja. Mutta lisdksi ndkyy Voltaire,
vaikkapa hédn el siitd itse suoranaisesti mainitse, hyvin
runsaassa mitassa kiyttdneen apunaan useita painettuja ldhteitd.
Sellainen suuri painettu ldhdeteos on Voltairelle Danielsonin
mukaan todistettavasti ollut varsinkin M. de Limiersin v.
1721 julkaistu kuusiosainen Histoire de Suéde sous le regne
de Charles XII, joka taas puolestaan enimmdilti osaltaan,
usein aivan sananmukaisesti, perustuu sen ajan hollantilaisten
kuukauslehtien (Lettres historiques ja Mercure historique et



politique y.m.) kertomuksiin, kuvauksiin ja tiedonantoihin.
Mutta my0s useita muitakin kirjallisia, painettuja ldhteitd
ndyttdd Voltaire kdyttineen apunaan, ottaen niistd kaikenlaisia
lisdpiirteitd, juttuja y.m.s. Sellaisia lisdldhteitd ndkyy olleen
esim. erddn Robinsonin muistelmateos, Memoires, contenant
l'état present de Suéde (Lontoo, 1718); Jean Perryn Kirja
jossa tekija — englantilainen insindori, joka oli ollut Vendjilla
tsaari Pietarin palveluksessa — kertoo kokemiaan ja nikemiién;
Hannoverin ldhettiliin Weberin Vendjdd koskevat muistelmat
(Memoires, kaksi sarjaa, 1725); ranskalaisen matkailijan de la
Motrayen matkakertomus Voyages en Europe, Asie et Afrique
(Haagissa, 1727), jossa kerrotaan Kaarlen olosta Turkinmaalla,
missd Motraye oli tutustunut Kaarleen; Limiersin teoksen
ohella se nikyy olleen Voltairen toiseksi tirkein painettu
lahde; edelleen Jean Roussetin kirja Memoires du Regne
de Catherine (Haagissa 1728), y.m. pienempid julkaisuja.
Kun Voltairen kiyttdmissd ldhteissdé melkoisesti oli pienid
asiallisia virheitd, joiden todenperdisyyttd Voltaire ei voinut
tarkistaa, jdivit ne enimmékseen Voltairenkin historiaan, jonka
erikoisuutena muutenkin oli suuri paljous varsinkin Kaarle
kuninkaan luonnetta kuvaavia juttuja. Voltairen historia eroaa
kuitenkin edukseen kaikista ldhteistddn itsendisen, taiteellisen
kokoonpanonsa ja eloisan, loisteliaan tyylinsd puolesta. Hén
kiyttelee ldhteitédédn kirjallisella aistilla ja runollisella vapaudella,
valikoiden niisti semmoisia kohtia, jotka soveltuivat hinen



tarkoituksiinsa ja tekivdt hidnen teoksensa huvittavaksi ja
mielenkiintoiseksi, "suuren yleison" kirjaksi.

"Kaarle XII: n historian" ensimdinen osa painettiin Pariisissa
1729, mutta otettiin, painoluvasta huolimatta, takavarikkoon,
koska se muka oli loukkaava Puolan kuninkaalle August II:
lle. Voltaire painatti sen uudestaan Rouenissa ja kirjoitti sithen
jatkoksi toisen osan. Koko teos oli sitten syksylld 1731 saatavana
Pariisin kirjakaupoissa ja saavutti pian tavattoman levikin
ja suosion sekd kiddnnettiin useille kielille, "melkein kaikille
Euroopan kielille", kuten Voltaire itse kehuu, vastatessaan
Kaarle XII: n edellimainitun sotapapin ja hovisaarnaajan
Y1j0 Nordbergin ankaraan arvosteluun. Yksin englantilaista
kddnnostd sanoo Voltaire ilmestyneen kahdeksan painosta.
Saipa Voltaire teoksensa johdosta kiitoskirjeitdkin sen ajan
kuuluisuuksilta (m.m. kardinaali Alberonilta).

Mutta ilmestyi arvostelijoitakin. V. 1732 julkaisi edelld
mainittu tunnettu matkailija de la Motraye siitd muistutuksia
(Remarques); samoin v. 1741 puolalainen kreivi Poniatowski,
Kaarlen uskollinen seuralainen ja auttaja Turkissa (Remarques).
Ankarin arvostelija oli vastamainittu Kaarle XII: n hovipappi
Nordberg, joka v. 1740 oli ruotsiksi julkaissut lavean,
mutta epitaiteellisen Kaarle XII: n historian; se ilmestyi
ranskaksi kéddnnettynd 1748. Nordberg sanoi Voltairea m.m.
"padvalehtelijaksi" (archimenteur), joka muka lukemattomissa
kohdissa lasketteli omiaan. Voltaire tietysti puolustelihe
arvostelijoitaan vastaan, vdittden puhuvansa totta, joskaan ei



kieltdnyt pienid erehdyksidkin hénelle sattuneen. Paremmaksi
vakuudeksi hin vetosi kuninkaallisen tuttavansa ja suosijansa,
Puolan entisen kuninkaan, Lotringin herttuan Stanislaus
Leszczinskin todistukseen, jonka kreivi de Tressan v. 1759
kirjallisesti kuninkaan puolesta antoi Voltairelle, ja jossa
erityisesti vakuutetaan, ettd mikili Stanislaus omakohtaisesti
tunsi Voltairen kertomia asioita, ne kaikki olivat tosia, ikdankuin
Voltaire olisi itse ollut tapausten silminndkijand. Saamiensa
muistutusten ja arvostelujen johdosta Voltaire, kuten jo edelld
sanottiin, kuitenkin teki pienehk6jda muutoksia, korjauksia,
poistoja ja lisdyksii myohempiin painoksiin ja tarkisteli
kertomustansa uusien tiedonantojen ja kirjallisten ldhteiden
perusteella. Mutta kun perinpohjaisempi korjailu olisi poistanut
teoksesta paljon juuri sellaista, miki sille antoi sen erikoisen
viehityksen, jdi se tekemittd. Siten vuoden 1751 painos pysyi
teoksen lopullisena muotona.

Voltairen "Kaarle XII: n historia" on tdhédn pidivddn saakka
lukemattomine painoksineen ja lukuisine kdfdnnoksineen ollut
historiallisen kirjallisuuden enimmin luettuja teoksia. Sitéd
on melkoisen sattuvasti sanottu erdidnlaiseksi historialliseksi
romaaniksi, milld nimitykselld on tahdottu kuvata sen sekd
esitystapaa ettd sisédllyksen "romaanimaisuutta". Voltaire onkin
epdilemittd etusijassa tahtonut huvittaa ja jannittdd lukijoitaan
eikd ole tavoitellut yksinomaan tieteellistd historiallista
totuutta. Hian on menetellyt aiheensa pitelyssd ja kisittelyssi
pikemmin kaunokirjailijan kuin tieteellisen historiantutkijan



tavoin. Mutta siitd huolimatta nédyttdd "Kaarle XII: n historia"
kokonaisuudessaan katsottuna olevan verrattain tosipohjainen
teos. Onpa esiintynyt @dnid, jotka viittdvit ja todistelevat,
ettd Voltairen teos lopultakin on toistaiseksi paras kaikista
lukuisista Kaarle XII: n historioista, ainakin miti tulee Kaarlen
persoonan ja luonteen oikein kisittimiseen ja kuvaamiseen.
Tosin varsinkin Ruotsissa ovat useat historiankirjoittajat suuresti
epdilleet Voltairen teoksen lukuisten juttujen todenperdisyyttd,
mutta lainaavat niitd silti perin runsaasti omiin teoksiinsa,
jolleivit voi varmasti osoittaa Voltairen olevan viirdssid. Samoin
ovat tehneet muidenkin maiden historiankirjoittajat Kaarlesta ja
hdnen vaiheistaan puhuessaan. Niinpéd Voltairen "Kaarle XII" on
edelleen pysynyt alallansa ikdinkuin keskeisend teoksena, jopa
tyylinsd ja kokoonpanonsa puolesta "klassillisena" kirjana, jonka
tenhopiiristi kriitillinenkéén historiantutkimus ei ole jaksanut ja
voinut tdysin vapautua.

% %k sk %k %k

Tietysti Voltairen teos jo itse aiheensa puolesta tarjoo
mitd suurinta mielenkiintoa suomenkielisellekin lukijakunnalle
— mainitaanhan siind muuten Kaarlen yhteydessi usein
Suomeakin. Ja kun meilld ei toistaiseksi ole suomen kielelld
mitdin laveampaa esitystd tuosta Pohjolan merkillisestd
sankarikuninkaasta, joka tosin Suomelle aiheutti suunnattomia
kdrsimyksid, niin soveltuu Voltairen teos — jolla samalla



on oma Yyleisesti tunnustettu kirjallishistoriallinen arvonsa
— hyvin sellaiseksi. Siindhidn juuri tapaamme ne jutut ja
kertomukset Kaarle kuninkaasta, joita ehkd olemme saaneet
lukea erindisistd historiallisista romaaneista, oppikirjoista y.
m. teoksista. — Kiidnnoksen loppuun on liitetty joukko
selityksid ja muistutuksia, joissa késitellddn erindisid Voltairen
teoksen kohtia, asiavirheitd ja epiluotettavia juttuja. Kaikkiin
epdvarmoihin ja yleensd toisarvoisiin kohtiin ja tarinoihin ei
ole katsottu olevan syytd puuttua. Apuna tdssi on kdytetty
Danielsonin edelld mainittua viitoskirjaa, Samuel E. Bringin
julkaisemaa teosta "Karl XII. Till 200-drsdagen av hans
dod" y.m. ldhteitd. Joitakin virheitd, kuten esim. nimien
vadrinkirjoituksia, on korjattu suorastaan jo itse tekstissd, ja
erindisid selityksid ja huomautuksia on liitetty heti asianomaisen
sivun alle. — K&innds on tehty kokoelmassa "Bibliothéque
Nationale" julkaistun, vv. 1909-11 painetun alkutekstin mukaan.
O.A.K.



ENSIMAINEN OSA

ENSIMAINEN KIRJA

Lyhyt Ruotsin historia Kaarle XII: een saakka. Hénen
kasvatuksensa; hiinen vihollisensa, Tsaari Pietari Aleksejevitshin
luonne. Mielenkiintoisia yksityispiirteitd tdstd ruhtinaasta ja
Venijidn kansasta. Vendjd, Puola ja Tanska liittoutuvat Kaarle
XI1I: tta vastaan.

Ruotsi ja Suomi ovat yhdessd kuningaskunta, jolla on
laajuutta noin kaksisataa ranskalaista penikulmaa [vanha
tiemitta, lieue, vaihteli pituudeltaan; tavallisesti noin 4 km
(lieue de poste, postipenikulma)] ja pituutta kolmesataa. Eteldsti
pohjoiseen ulottuu se 55. leveysasteen paikkeilta aina 70.
leveysasteeseen. Silld on ankara ilmanala, vailla kevitti ja
syksyd. Talvi vallitsee sielld yhdeksidn kuukautta vuodessa; kesidn
helle seuraa sielld suoraan tavatonta kylmyyttd. Lokakuusta
alkaen kdy kaikki ja#dhén, eikd esiinny noita huomaamattomia
vaihekausia, jotka muualla vilittdvit eri vuodenaikoja ja tekeviit
muutoksen mieluisemmaksi. Korvaukseksi on luonto tille
karulle ilmastolle suonut kirkkaan taivaan ja puhtaan ilman.
Melkein alituisen auringonvalon ldmmittiméni sen kesé tuottaa
sangen lyhyessd ajassa kukkia ja hedelmid. Talven pitkid
Oitd taas sulostuttavat ruskotukset ja hdmirit, joita kestdd



sitdi kauemmin, mitd vihemmain aurinko loittonee Ruotsista.
Kuutamoa taasen eivdt mitkddn pilvet pimennd, vaan maata
peittdvin lumen heijastus antaa sille lisdkirkkautta, jota vield
hyvin usein erityiset eldinradan hohteen tapaiset valoilmiot
tehostavat, ja se tekee matkustamisen Ruotsissa yolld yhtd
helpoksi kuin piivéllidkin. Laidunten puutteessa on karja sielld
kooltaan pienempédd kuin Euroopan eteldisemmissd maissa.
Ihmiset sen sijaan ovat kookkaita; kirkas taivas antaa heille
terveyttd, ilmaston ankaruus karkaisee heitd. He elavit kauan,
jolleivit heikonna itsediin vikijuomien ja viinien kohtuuttomalla
nauttimisella, joita pohjoiset kansat ndyttdvit rakastavan sitd
kiithkedammin, mitd enemmin luonto on ne heiltd kieltinyt.

Ruotsalaiset ovat hyviryhtisid, voimakkaita, ketterid,
tottuneita kestiméidn mité rasittavimpia toitd, ndlkdd ja puutetta.
He ovat synnynniisid sotilaita, tdynnid uljuutta ja pikemmin
urhoollisia kuin toimeliaita. Kauppaa, joka yksin voisi antaa
heille sen mitd heidin maaltaan puuttuu, he ovat jo kauan
lyoneet laimin eivitkd vieldkddn hoida sitd kelvollisesti.
Pédasiallisesti  juurt Ruotsista, josta yhtd osaa vieldkin
nimitetddn Gootinmaaksi, arvellaan niiden goottilaislaumojen
lihteneen liikkeelle, jotka muinoin tulvivat yli Euroopan, riistden
sen Rooman keisarikunnalta, joka oli viisisataa vuotta ollut sen
vallitsija, tyranni ja lainsdatéja.

Pohjoismaat olivat sithen aikaan paljoa vikirikkaammat
kuin meiddn pdivindmme, koska niiden wuskonto salli
asukkaiden monivaimoisuuden avulla antaa valtiolle enemmén



kansalaisia; naiset itse eivit tunteneet suurempaa hédpedd kuin
hedelmittomyyden ja joutilaisuuden. Ollen yhtd tyoteliditd
ja rotevia kuin heiddn miehensd he sekd aikaisemmin ettd
kauemmin kykenivit didin tehtdviin. Mutta nykydin on Ruotsilla
yhdessi sille vield jddneen Suomen osan kanssa vain neljd
miljoonaa! asukasta. Maa on karua ja koyhdd. Skoone on
ainoa maakunta, jossa kasvaa vehndd. Koko maassa ei
ole enempdd kuin yhdeksdn miljoonaa livred hopearahaa.
Yleinen pankki, joka on vanhin Euroopassa, perustettiin sinne
vilttamittomyyden pakosta, koska maksut suoritettiin kupari- ja
rautarahalla, miki suuresti vaikeutti rahaliiketta.

Ruotsi oli vapaa maa 14. vuosisadan keskivaiheille saakka.
Téni pitkédnd ajanjaksona sen hallitustapa vaihtui useita kertoja,
mutta kaikki nuo vaihdokset tapahtuivat vapauden hyviksi.
Ylimmalld viranomaisella oli kuninkaan nimi, mikd arvo
eri maissa liittyy perin erilaisiin valtuuksiin. Ranskassa ja
Espanjassa se tarkoittaa rajatonta valtaa, Puolassa, Ruotsissa
ja Englannissa vapaavaltion esimiestd. Ruotsin kuninkaat eivit
mahtaneet mitdin ilman senaattia,”? ja senaatti taas oli usein
kokoontuvien valtiosdétyjen alainen. Kansan edustajina ndissad

! Tissii Voltaire liioittelee, nihtivisti kédyttdminsd lahteen mukaan, Ruotsin ja
Suomen sekd entistd ettd silloista vikilukua. Todellisuudessa se lienee v. 1730
ollut pari miljoonaa. Muutenkin Voltairen esityksessd on, kuten asiantunteva lukija

huomannee, kohtia, jotka eivit ole oikein todenmukaisia.

2 Senaatilla tissi kuten kaikkialla jaljempéndkin  Voltaire tarkoittaa

Ruotsin  valtakunnanneuvostoa  (valtaneuvostoa) ja  senaattoreilla Ruotsin
valtakunnanneuvoston jisenid (valtaneuvoksia).



suurissa kokouksissa olivat aatelismiehet, piispat ja kaupunkien
edusmiehet; myohemmin péistettiin mukaan myds talonpojat,
tuo muutoin oikeudettomasti halveksittu kansanosa, joka
melkein kaikkialla muualla pohjoismaissa on orjan asemassa.

Vuoden 14923 vaiheilla tdm#d vapaudestaan niin arka
kansa, joka vield nytkin on ylped siitd, ettd se kolmetoista
vuosisataa sitten ndyryytti Rooman,* joutui naisen ja ruotsalaisia
heikomman kansan ikeen alle.

Valdemarin tytdr Margareeta, Pohjolan Semiramis, Tanskan
ja Norjan kuningatar, valloitti Ruotsin vikivallalla ja
viekkaudella ja muodosti ndistd kolmesta laajasta valtiostaan
yhden ainoan kuningaskunnan. Héinen kuoltuaan Ruotsia
raatelivat kansalaissodat; se pudisti yltddn Tanskan ikeen ja
otti sen taas takaisin; silli oli vuoroin kuninkaita, vuoroin
valtionhoitajia. Kaksi tyrannia sorti sitd hirmuisella tavalla
vuoden 1520 vaiheilla: toinen oli Tanskan kuningas Kristian
II, hirvié tdynnid paheita, vailla yhtidin ainoaa hyvettd; toinen
oli Upsalan arkkipiispa, valtakunnan primas, yhtd julma kuin
Kristian. Yksissd neuvoin nidmi erddnid pdivanid vangituttivat
Tukholman pormestarit ja neuvosherrat ynnd 94 senaattoria ja
teloituttivat heidét silld tekosyylld, ettd muka paavi oli julistanut
heididt pannaan, koska olivat puolustaneet valtion oikeuksia
arkkipiispaa vastaan.

3 Voltaire tarkoittaa n.s. Kalmarin unionia, joka tehtiin jo v. 1397.

* Tarkoittaa lansigoottien kuninkaan Alarikin retked Italiaan ja Rooman valloitusta
(v. 410).



Sillaitkaa kun ndméd kaksi miestd, jotka sorronhalu oli
yhdistdnyt, mutta saaliin jako jdlleen riitaannutti, harjoittivat
mitd tyrannimaisinta hirmuvaltiutta ja julminta kostoa, muutti
uusi tapaus pohjoismaiden olotilan.

Kustaa Vaasa, maan vanhoista kuninkaista polveutuva nuori
mies, astui esiin Taalainmaan metsien syvyydestd, missd hin
oli piileskellyt, ja vapautti Ruotsin. Hén oli niitd suuria henkid,
joita luonto niin harvoin luo, ja hénelld oli kaikki ihmisten
hallitsemiseen tarpeelliset ominaisuudet. Edullinen ulkomuoto
ja ylevd olemus hankki hinelle puoluelaisia kaikkialla, missd
hin niyttdytyi. Hénen kaunopuheisuutensa, jolle jalo ilme
antoi tehoa, oli sitd vaikuttavampi, kuta yksinkertaisempi se
oli. Hinen neronsa ryhtyi tehtiviin, joita arkinen ihminen
pitdd uhkarohkeina, mutta jotka suurten miesten silmissd
ndyttdvit vain uskaliailta; hdnen visyméaton uljuutensa saattoi ne
onnistumaan.

Hin oli peloton ja samalla varovainen, lempedluontoinen
puoluepéillikko yleensi voi olla.

Kustaa Vaasa oli ollut Kristianilla panttivankina ja
pidetty vankeudessa vastoin kansainvélistd oikeutta. Karattuaan
vankilasta hiin oli talonpojan valepuvussa harhaillut Taalainmaan
vuori- ja metsdseuduissa. Tadlld hidnen oli ollut pakko
tyoskennelld vaskikaivoksissa elddksensd ja piiloutuaksensa.
Niihin maanalaisiin olopaikkoihin hautautuneena hin uskalsi
unelmoida tyrannin syoksemistd valtaistuimelta. Hédn ilmaisi



itsensd talonpojille; he nékivit hinessd korkeampaa rakennetta
olevan miehen, jota kohtaan tavalliset ihmiset uskoivat
tuntevansa luontaista alistumista; vihédssd ajassa hdn ndistd
metsildisistd teki kelpo sotamiehid. Hin kédvi Kristianin ja
arkkipiispan kimppuun, voitti heiddt monesti ja karkoitti heidit
Ruotsista. Syystd kylld sdddyt nyt valitsivat hinet sen maan
kuninkaaksi, jonka vapauttaja hin oli.

Tuskin oli hdn saanut valtaistuimen vankasti haltuunsa,
kun ryhtyi tehtdvdidn, joka oli vaikeampi kuin maiden
valloittaminen. Valtion todelliset tyrannit olivat piispat, jotka
omistaessaan melkein kaikki Ruotsin rikkaudet kdyttivét niitd
alamaisten sortamiseen ja sotiakseen kuninkaita vastaan. Tami
mahti oli sitd pelottavampi, kun kansan tietdmittomyys oli
sen pyhittdnyt. Hén rankaisi nyt Kkatolista uskontoa sen
pappien rikkomusten vuoksi; vajaassa kahdessa vuodessa
hian muutti Ruotsin luterilaiseksi, pikemminkin valtiotaitonsa
etevimmyyden kuin hallitsijavaltansa avulla. Valloitettuaan
siten tdmin kuningaskunnan, kuten hinen oli tapana sanoa,
tanskalaisilta ja papistolta, hdn hallitsi sitd onnellisesti ja
yksinvaltiaasti aina 70. ikédvuoteensa saakka ja kuoli kunnian

Hinen jélkeldisidin oli se Kustaa Aadolf, jota mainitaan myos
Kustaa Suuren nimelld. Tami kuningas valloitti Inkerinmaan,
Liivinmaan, Bremenin, Werdenin, Wismarin ja Pommerin,
puhumattakaan yli sadasta Saksan paikkakunnasta, jotka Ruotsi
luovutti takaisin hiinen kuoltuaan. Hin jarkytti Ferdinand II: n



valtaistuinta, hdn suojeli Saksan luterilaisia, saaden siind tukea
itse Rooman vehkeistd, koska se pelkdsi enemmiin keisarin kuin
kerettildisyyden mahtavuutta. Hén se voitoillaan silloin vaikutti
Itdvallan hallitsijasuvun ndyryyttdmiseen, vaikkakin kunnia
mainitusta tehtivéstd on annettu kardinaali Richelieulle, joka
osasi taidon hankkia itselleen kiitoksen, sillaikaa kun Kustaa
tyytyi suorittamaan suuria tekoja. Hdan oli jo aikeessa siirtdd
sodan Tonavalle saakka ja kenties syostd keisarin valtaistuimelta,
kun hén sai surmansa, 37 vuoden ikdisend, Liitzenin taistelussa,
jossa hédn 161 Wallensteinin, vieden hautaan muassaan nimen
"suuri”, Pohjolan kaipauksen ja vihollistensa kunnioituksen.

Hinen tyttdrensd Kristiina, harvinaisen lahjakas nainen, piti
parempana keskustella oppineiden kanssa kuin hallita sellaista
kansaa, joka harrasti vain sota-asioita. Hdn sai yhtd paljon
mainetta valtaistuimesta luopumisella kuin hédnen esi-isidnsd
aikoinaan sen valloittamisella ja vakaannuttamisella. Protestantit
ovat mustanneet ja parjanneet hinti, ikddnkuin ihmiselld ei voisi
olla suuria avuja Lutheriin uskomattakin, ja paavit riemuitsivat
litaksikin tuon naisen kéd@ntymyksesté, joka kuitenkin etusijassa
oli filosofi. Hdn vetidytyi Roomaan, viettden lopun eldméaédnsi
taiteiden keskelld, joita hén rakasti ja joiden vuoksi oli 27-
vuotiaana luopunut kuningaskunnasta.

Ennen luopumistaan hidn sai Ruotsin sdddyt valitsemaan
hédnen sijaansa hinen serkkunsa Kaarle Kustaan, kymmenennen
titd nimed, pfalzkreivin ja Zweibriickenin herttuan pojan.
Tamai kuningas lisisi Kustaa Aadolfin valloituksiin useita uusia.



Ensiksi hdn vei sotajoukkonsa Puolaan ja voitti kuuluisan
Varsovan taistelun, jota kesti kolme pdivdd. Sitten hin kauan
aitkaa kivi menestyksellistd sotaa tanskalaisia vastaan, piiritti
heiddn padkaupunkiaan, yhdisti Skanen Ruotsiin ja vakaannutti,
ainakin vdhidksi aikaa, Slesvigin omistamisen Holsteinin
herttualle. Vihdoin, saatuaan kokea vastoinkdymisid ja tehtyédin
rauhan vihollistensa kanssa, hin kohdisti kunnianhimonsa omiin
alamaisiinsa. Hédn aikoi saada Ruotsissa voimaan rajattoman
kuningasvallan,” mutta kuoli jo 37 vuoden idssd kuten suuri
Kustaakin, ennenkuin oli voinut viedd loppuun tétd itsevaltiuden
tyotd, jonka hinen poikansa Kaarle X1 sitten saattoi paitokseen.

Kaarle XI, sotilas kuten kaikki hdnen esi-isidnsid, oli
omavaltaisempi kuin he. Hin otti vallan senaatilta, joka nyt
julistettiin kuninkaan senaatiksi, oltuaan ennen valtakunnan
senaatti. Hian oli sdistelids, toimelias, ahkera, niin hintd olisi
rakastettu, jollei hédnen itsevaltiutensa olisi saattanut hinen
alamaisiansa tuntemaan pelkoa héntd kohtaan.

Hin nai v. 1680 Ulriikka Eleonooran, Tanskan kuningas
Fredrik III: n tyttdren, hyvdavuisen prinsessan, joka olisi
ansainnut suurempaakin luottamusta kuin hidnen puolisonsa
hinelle osoitti. Téstd avioliitosta syntyi kuningas Kaarle XII,
Hinessd néet yhtyivit esivanhempiensa kaikki suuret avut, eiki
hédnelld ollut muuta vikaa tai muuta onnettomuutta kuin se

3 Kaarle X ei kuollessaan ollut tehnyt rauhaa vihollistensa kanssa eikéd pyrkinyt
rajattomaan kuningasvaltaan.



ettd hinelld oli ne kaikki liian pitkélle kehittyneind. Juuri
hénestd on tidssd aikomus kertoa sikéli kuin on saatu hinen
henkilollisyyttdin ja tekojansa koskevia varmoja tietoja.

Ensimdinen kirja, joka annettiin hdnen luettavakseen, oli
Samuel Puffendorfin teos, josta hédnen tuli ajoissa oppia
tuntemaan sekd omat valtionsa etti naapuriensa maat. Pian
hin oppi saksankielen, jota sitten puhui aina yhtd hyvin
kuin didinkieltinsd. Seitsenvuotiaana hidn jo osasi pidelld
hevosta. Rasittavat harjoitukset, joihin hin oli mieltynyt ja
jotka ilmaisivat hdnen sotaisia taipumuksiaan, karkaisivat ja
voimistuttivat jo varhain hinen ruumiinrakennustaan, niin ettéd
se voi kestdd vaivoja ja rasituksia, joihin hidnen luonteensa veti
hénti.

Vaikkakin hin lapsena oli hellimielinen, oli hén samalla
tavattoman itsepdinen. Ainoa keino taivuttaa hintd oli hinen
kunnianhimonsa kiihoittaminen; kunnia oli se sana, jolla hinet
sai suostumaan kaikkeen. Hén tunsi vastenmielisyyttd latinaa
kohtaan, mutta heti kun hénelle sanottiin, ettd Puolan ja Tanskan
kuninkaat ymmdrsivét sitd, hinkin oppi sitd pian ja siind méirin,
ettd myohemminkin elimaissddn kykeni sitd puhumaan. Samaa
keinoa kiyttdmilld koetettiin saada hinet oppimaan ranskaa,
mutta hin viitti itsepdisesti, ettei hdn koskaan eldmissidin
aikonut kiyttdd mainittua kieltd, eipd edes Ranskan lidhettildsten
kanssa, jotka eivit mitdin muuta kieltd osanneet.

Niin pian kuin hén oli jossakin méirin perehtynyt latinaan,
annettiin hinen kddntdd Quintus Curtiusta; hdn tunsikin titd



kirjaa kohtaan mieltymystd, jonka vaikutti paljoa enemmén sen
sisdllys kuin sen tyyli. Kun opettaja, joka selitti hinelle tatd
kirjailijaa, kysyi héneltd, mitd hén ajatteli Aleksanterista, vastasi
prinssi: "Tahtoisinpa tulla hidnen kaltaisekseen." — "Mutta",
sanottiin hénelle, "hdn piidsi vain kolmenkymmenen kahden
vuoden ikdiseksi". — "Ah", virkkoi prinssi, "eiko siind ole
ikdd kylliksi sille, joka on valloittanut kuningaskuntia". N#itd
vastauksia ei jdtetty saattamatta hidnen isdnsd, kuninkaan,
tietoon, joka huudahti: "Kas siind lapsi, josta tulee enemmén
kuin minusta ja joka menee pitemmille kuin suuri Kustaa."
— Erddnd péivind hdn kuninkaan huoneessa katseli huvikseen
kahta maantieteellistd karttaa, joista toinen esitti erdstd
turkkilaisten keisarilta valloittamaa Unkarin kaupunkia, toinen
taas Liivinmaan piddkaupunkia Riikaa, minkd maakunnan
ruotsalaiset olivat jo sata vuotta sitten valloittaneet. Unkarilaisen
kaupungin karttapiirroksen alle oli kirjoitettu Jobin Kkirjasta
otetut sanat: "Herra antoi, herra otti, kiitetty olkoon Herran
nimi!" — Luettuaan nuo sanat nuori prinssi otti heti liidun ja
kirjoitti Riian asepiirroksen alle: "Jumala antoi sen minulle,
perkele ei voi sitd minulta ottaa." [Kaksi Ruotsissa ollutta
Ranskan ldhettildstd on kertonut minulle tdmidn tapauksen. —
Voltairen huomautus.]

Sitten tuo hilliton luonne jo hinen lapsuutensa
vahdpdisimmissidkin teoissa toi monesti ilmi piirteitd, jotka ovat
ominaisia harvinaisille hengille ja antavat aavistaa, mitd heistid
kerran tulee.



Yksitoista-vuotiaana hdn kadotti ditinsd. Tdmd ruhtinatar
kuoli, niin viitetddn, sairauteen, jonka hinelle oli tuottanut
hidnen puolisonsa menettelyn aiheuttama murhe ja ne
ponnistukset, joilla hidn oli koettanut sitd peitelld. Kaarle
XI oli ndet suurelta osalta alamaisiaan riistdnyt heiddn
omaisuutensa erddnlaisen oikeusistuimen avulla, jolla oli nimeni
Selvityskamari.® Suuri joukko tdmin kamarin hdvioon saattamia
kansalaisia, aatelismiehid, kauppiaita, tilanomistajia, leskid ja
orpoja tdytti Tukholman kadut ja kokoontui joka pdivd
linnan portille pidstiméin ilmoille hyddyttomid valituksiaan.
Kuningatar avusti noita onnettomia kaikella omaisuudellaan.
Hén antoi heille rahansa, jalokivensd, huonekalunsa, jopa
pukunsakin. Kun hénelld ei endd ollut mitddn annettavaa,
heittdytyi hén itkien puolisonsa jalkoihin, rukoillen héntéd
sddlimddn omia alamaisiaan. Mutta kuningas vastasi hénelle
tylysti: "Rouva, me olemme ottaneet Teiddt puolisoksemme
antamaan meille lapsia eikd antamaan meille neuvoja." — Tistd
ldhtien kerrotaan hdnen kohdelleen kuningatarta ankaruudella,
joka joudutti hdnen kuolemaansa.

Kuningas kuoli neljd vuotta myohemmin 42 vuoden ikiisend,
hallittuaan 37 vuotta, juuri kun Saksan valtakunta, Espanja ja
Hollanti toiselta puolen ja Ranska toiselta olivat jdttéineet riitansa
hinen ratkaistavakseen ja hén jo oli ryhtynyt vilittdim@dédn rauhaa
nididen valtojen kesken.

® Tarkoittaa Kaarle XI: n toimeenpanemaa suurta reduktsionia eli aatelislddnitysten
peruutusta, jota valvoi erityinen reduktsionitoimikunta.



Hin  jitti  viisitoista-vuotiaalle  pojalleen  perinnoksi
ulkonaisesti lujan ja kunnioitetun valtaistuimen, koyhit, mutta
sotaisat ja kuuliaiset alamaiset ja kykenevien ministerien
hoitamat raha-asiat hyvissid kunnossa.

Valtaistuimelle noustessaan Kaarle XII ei ainoastaan ollut
Ruotsin ja Suomen rajaton ja rauhallinen valtias, vaan
hidn hallitsi my0s Liivinmaata, Karjalaa ja Inkerinmaata;
hian omisti lisdksi Wismarin ja Viborgin ynnd Riigenin ja
Saarenmaan saaret, lisdksi kauneimman puolen Pommeria
sekd Bremenin ja Werdenin herttuakunnan. Kaikki nidmi
esi-isien valloitukset olivat pitkéllisen omistuksen johdosta
ja Miinsterin ja Olivan juhlallisten — ruotsalaisten aseiden
aiheuttaman pelon ylldpitdimien — rauhansopimusten voimasta
lujasti hdnen kruununsa hallussa. Hinen isédnsd vilitykselld alettu
hallituksensa alussa esiintyi Euroopan rauhanvilittdjana.

Ruotsin lakien mukaan tulee kuningas viidentoista vanhana
tdysikdiseksi. Mutta kaikessa omavaltainen Kaarle XI médrisi
jalkisdddoksessddn poikansa tulemaan tdysikdiseksi vasta
kahdeksantoista-vuotiaana.” Talldi madrdyksellidn hédn suosi
ditinsd — Holsteinin prinsessan Hedvig Eleonooran, Kaarle X:
n lesken — kunnianhimoisia suunnitelmia. Tadmin ruhtinattaren
julistutti hénen poikansa, kuningas, hédnen pojanpoikansa,
nuoren kuninkaan, holhoojaksi ja valtakunnan hallitsijattareksi
yhdessi viiden korkean virkamiehen neuvoston kanssa.

7 Oikeammin kuningas tuli Ruotsissa juuri lain mukaan tdysikéiseksi 18-vuotiaana.



Hallitsijatar oli jo poikansa Kaarle XI: n hallitessa ottanut osaa
valtion asioihin. Hén oli jo idkds, mutta hinen kunnianhimonsa,
joka oli suurempi kuin hdnen voimansa ja neronsa, saattoi
hinet toivomaan, ettd hdn vield kauan saisi nauttia vallan
makeutta pojanpoikansa ollessa kuninkaana. Sentihden hén niin
paljon kuin mahdollista loitonsi titd hallitustoimista. Nuori
prinssi kulutti aikansa metsistykselld tai sotavien katselmuksilla;
joskus hin itse otti osaa joukkojen harjoituksiin. Moiset
huvitukset ndyttivit olevan vain luonnollisena seurauksena hinen
ikdkautensa vilkkaudesta. Hédnen kidytoksessddn ei ilmennyt
mitdidn sellaista, joka olisi voinut saattaa hallitsijattaren
levottomaksi; pidinvastoin oli ruhtinatar hyvillddn siitd, ettd
muka moisten harjoitusten suomat huvitukset tekisivit pojan
kykeneméttoméksi mihinkéin vakavaan toimintaan, joten hin
saisi hallita sitd kauemmin.

Erddnd marraskuun pédivdnid, samana vuonna, jona hédnen
isdnsd oli kuollut, hdn piti useiden rykmenttien katselmusta,
seurassaan valtaneuvos Piper. Kuningas néytti vaipuneen syviin
mietteisiin. "Rohkenenko tiedustaa", sanoi Piper hinelle, "mitd
Teiddn Majesteettinne miettii niin vakavasti?" — "Ajattelen",
vastasi prinssi, "tuntevani, ettd olen kyllin arvokas johtamaan
nditd kelpo miehid, ja tahtoisin etteivit enemmén he kuin
mindkddn olisi naisen kiskettdvissd". — Piper kdytti heti
tilaisuutta onnensa ja menestyksensd turvaamiseen. Hinelld
itselldéin ei ollut kyllin arvovaltaa uskaltaakseen ryhtyd niin
vaaralliseen yritykseen kuin hallitsijattaren poistamiseen vallasta



ja kuninkaan julistamiseen tdysikdiseksi. Niinpd hin esittikin
tdmin tehtivin kreivi Aksel Sparrelle, joka oli tulinen mies ja
halusi pdistd korkeampaan asemaan. Sparre uskoi héntd, otti
kaikki huolekseen ja puuhasi kuitenkin vain Piperin hyviksi.
Holhoojahallituksen neuvosherrat saatiin pian asian puolelle, silld
he tiesivit, ettd he jouduttaessaan suunnitelman perille viemisté
samalla voittaisivat kuninkaan suosion.?

Niinpd he menivitkin miehissd kuningattaren luo esittimiin
ehdotustaan. Tdmd ei ollut odottanut moista julistusta.
Valtiosdddyt olivat silloin koossa, ja holhoojahallituksen jdsenet
Kysymys kehittyi edelleen niin nopeasti, ettei sitd mikdin voinut
pidittdd. Jo kolmen piivin kuluttua siitd, kun Kaarle XII oli
toivonut saavansa hallita, sdddyt siirsivit hallituksen hénelle.

Kuningattaren mahti ja arvovalta loppui heti. Hén vietti
sittemmin yksityiselimiid, joka sopi paremmin hinen idlleen
kuin luonteelleen. Kuningas kruunattiin seuraavan joulukuun 24
pdiviand. Hédn saapui Tukholmaan ratsastaen hopeakenkdiselld
raudikolla, valtikka kéddessd ja kruunu piissd, koko kansan
riemuhuutojen kaikuessa, joka aina palvoo kaikkea uutta ja
suurin toivein tervehtii jokaista nuorta ruhtinasta.

Upsalan arkkipiispalla oli oikeus toimittaa voitelu ja
kruunaus; se onkin hinelld miltei ainoa etuoikeus enidi jilelld

8 Danielsonin mukaan ("Voltaire Kaarle XII: n historiankirjoittajana") Kaarlen
ja Piperin keskustelu naisen (isodidin) vallasta, samoin kuin monet muutkin
teoksen tarinat ja jutut lienevdt pantavat Voltairen tiliin. Samoin Sparren osuus ja
tdysikdisyyden julistaminen.



niistd monista, joita hinen edeltdjinsd olivat itselleen anastaneet.
Voideltuaan prinssin tavanomaisin menoin héin piti nyt kiisissdin
kruunua pannakseen sen hinen pddhénsi, mutta Kaarle tempasi
sen arkkipiispan kisistd ja kruunasi itse itsensd, katsellen ylpedsti
kirkonmiesti. Vikijoukko, johon kaikkinainen suuruuden ndako
vaikuttaa valtavasti, osoitti remuavaa suosiotaan kuninkaan teon
johdosta. Vieldpi nekin, jotka enimmin olivat saaneet huokailla
hédnen isdnsd mielivallan alla, viehéttyivit ylistdmiin tuota pojan
rohkeutta, joka oli enteend heidédn vastaisesta orjuudestaan.’

Yksinvaltiaaksi pddstyddn Kaarle antoi luottamuksensa ja
valtion asiain johdon valtaneuvos Piperille, josta kohta tuli hinen
padministerinsd, joskin itse nimi hineltd puuttui. Muutamia
pdivid myohemmin kuningas korotti hinet kreiviksi, — Ruotsissa
hyvin korkea arvo eikd mik&ddn tyhjd arvonimi, joka voidaan
ottaa muitta mutkitta kuten Ranskassa.

Kuninkaan hallituksen alkuaika ei synnyttinyt hénestd
mitddn suosiollista kdsitystd; nidytti siltd kuin hédn olisi ollut
enemmain kérsimidton kuin arvollinen hallitsijaksi padsemiin.
Tosin hénelld ei ollut mitddn vaarallisia taipumuksia, mutta
hidnen menettelyssdin nidkyi kuitenkin pelkkdd nuoruuden
intoilua ja itsepdisyyttd. Hidn ndytti huolimattomalta ja
korskealta. Hovissa olevat vieraat ldhettildit pitivdt hintd jopa
vallan keskinkertaisena kykynd ja kuvailivat hédnet sellaiseksi

® Kruunauksen kuvaus nihtivisti osaksi Voltairen omaa keksintd. Arkkipiispa
lienee nidet tiennyt asiasta jo edeltédkésin, silld uusi kruunaustapa oli maéiritty jo
ennakolta.



hallitsijoilleen. Ruotsissa oli hénestd sama kisitys. Kukaan
ei tuntenut hdnen luonnettaan; hin itsekddn ei tuntenut sitd,
ennenkuin myrskyt, jotka dkkid puhkesivat pohjoismaissa, soivat
hénen piileville lahjoilleen tilaisuuden kehittya.

Kolme mahtavaa ruhtinasta, tahtoen kidyttdi hyvikseen hinen
tavatonta nuoruuttaan, suunnitteli miltei samanaikaisesti hiinen
tuhoaan. Ensimiinen oli Tanskan kuningas Fredrik IV, hénen
serkkunsa; toinen oli Saksin vaaliruhtinas, Puolan kuningas
August; kolmas ja vaarallisin oli Vendjidn tsaari Pietari Suuri.
On tarpeellista ensin selvitelld ndiden sotien alkuaihe, jotka ovat
saaneet aikaan niin suuria mullistuksia, ja alottaa Tanskasta.

Kaarle XII: n kahdesta sisaresta vanhempi oli naimisissa
Holsteinin herttuan, urhoollisen ja lempedmielisen nuoren
ruhtinaan kanssa. Tanskan kuninkaan ahdistamana herttua
puolisoineen saapui Tukholmaan heittdytyméddn kuninkaan
turviin ja pyytdméddn héneltd apua, koska hidn ei ainoastaan
ollut lanko vaan my0s sellaisen kansan kuningas, joka
leppymiittomasti vihasi tanskalaisia.

Holsteinin vanha suku, joka polveutuu Oldenburgeista, oli
valittuna pédssyt Tanskan valtaistuimelle v. 1449. Pohjolan
kaikki kuningaskunnat olivat silloin vaalivaltioita; Tanska
niistd pian muuttui perittdviksi. Erds sen kuninkaista, nimeltd
Kiristian III, osoitti veljedin Aadolfia kohtaan sellaista hellyytti
tai hienotunteisuutta, jollaista ei liioin tavata ruhtinasten
kesken. Hén ei tahtonut jittdd veljeddn ilman ruhtinaskuntaa,
mutta hdn ei voinut paloitella omaa valtiotaan. Niinpd



hian omituisella sopimuksella jakoi tdmin kanssa Holstein-
Gottorpin ja Slesvigin herttuakunnat, médriten Aadolfin
jalkeldiset vastedes hallitsemaan Holsteinia yhdessd Tanskan
kuningasten kanssa. Molempien herttuakuntain tuli kuulua heille
yhteisesti, eikd Tanskan kuningas saanut tehdd Holsteinissa
mitdin muutoksia herttuaa kuulematta, eikd herttua puolestaan
kuninkaan suostumuksetta.

Tama kummallinen yhteys, jollaisesta kuitenkin jo oli nidhty
esimerkki samassa suvussa muutamien vuosien aikana, oli
sitten miltei 80 vuotta alituisten riitojen aiheena tanskalaisen
ja holstein-gottorpilaisen sukuhaaran kesken. Kuninkaat néet
koettivat aina sortaa herttuoita ja herttuat taas pddstd
riippumattomiksi. Viimeiselle herttualle oli sellainen yritys
maksanut sekd vapauden ettd hallitusvallan. Molemmat hin
oli saanut takaisin v. 1689 Altonan neuvotteluissa Ruotsin,
Englannin ja Hollannin vilitykselld, jotka olivat taanneet
sopimuksen toimeenpanon. Mutta koska ruhtinasten vilinen
sopimus useinkaan ei ole muuta kuin vilttdméttomyyteen
alistumista sithen asti kunnes vahvempi voi masentaa
heikomman, niin nytkin riita leimahti kithkeimpdnd kuin
koskaan ennen Tanskan uuden kuninkaan ja nuoren herttuan
vililld. Herttuan ollessa Tukholmassa tanskalaiset jo ryhtyivit
vihollisuuksiin Holsteinin alueella ja liittyivit salaisesti Puolan
kuninkaaseen, noyryyttidikseen itse Ruotsin kuninkaan.

Fredrik August, Saksin vaaliruhtinas, jota ei abbé de
Polignacin kaunopuheisuus ja valtiotaito eikd Augustin



kilpailijan Contin prinssin suuret avut olleet voineet
estdd tulemasta kaksi vuotta aikaisemmin valituksi Puolan
valtaistuimelle, oli tunnettu yhtd paljon tavattomista
ruumiinvoimistaan kuin urhoollisuudestaan ja hienosta aististaan
ja kdytoksestddn.

Hinen hovinsa oli Euroopan loistoisin Ludvig XIV: n
hovin jilkeen. Ei koskaan ole ollut ruhtinasta, joka olisi ollut
yleviamielisempi ja anteliaampi ja osannut niin viehéttdvasti
tarjota lahjansa. Hidn oli ostanut puolet Puolan aateliston
ddnistd ja saanut toisen puolen vikisin saksilaisen sotajoukon
marssittamisella maahan. Hin arveli vastakin tarvitsevansa
joukkojansa, pysydkseen vankemmin valtaistuimella, mutta
niiden pitdmiseen Puolassa tarvittiin jokin tekosyy. Niinpd hin
madrdsikin ne hétyyttiméddn Ruotsin kuningasta Liivinmaalla,
seuraavain asiain johdosta.

Liivinmaa, Pohjolan kaunein ja viljavin maakunta, oli
muinoin kuulunut Saksalaiselle ritarikunnalle. Venéliiset,
puolalaiset ja ruotsalaiset olivat sittemmin Kkiistelleet sen
omistamisesta. Ruotsi oli sen anastanut melkein sata vuotta
sitten, ja se oli vihdoin juhlallisesti luovutettu sille Olivan
rauhassa.

Kuningas Kaarle XI ei alamaisiansa kohtaan osoittamassaan
ankaruudessa ollut suinkaan sédstinyt liivildisidkéddn. Hén
oli riistdnyt heiltdi heiddn etuoikeutensa ja osan heiddn
perintotiluksiaan. Liivin aatelisto ldhetti Patkulin, joka surkealla
kuolemallaan sittemmin saavutti surullisen kuuluisuuden,



saattamaan maakunnan valitukset valtaistuimen eteen.
Hin haastoi hallitsijalleen kunnioittavasti, mutta samalla
voimakkaasti ja silld miehekkddlld kaunopuheisuudella, jonka
onnettomuus rohkeuteen yhtyneend puhujalle antaa. Mutta
kuninkaat katsovat moisia julkisia puheita liilankin usein
vain tyhjiksi juhlamenoiksi, joita on tapana suvaita, niistd
sen enempdd vilittimattd. Kuitenkin Kaarle XI, joka osasi
teeskennelld, milloin ei jittaytynyt vihastuksensa valtaan, taputti
lempeisti Patkulia olalle sanoen: "Te olette puhunut isanmaanne
puolesta kelpo miehen tavoin. Mind kunnioitan Teitd siitd.
Jatkakaa!" — Mutta muutamia péivida myohemmin hén antoi
julistaa Patkulin syypédidksi majesteettirikokseen ja tuomita
sellaisena kuolemaan. Patkul, joka oli piiloutunut, pakeni
tiehensd. Hidn vei suuttumuksensa Puolaan ja pédsi sielld
kuningas Augustin puheille. Kaarle XI oli kuollut, mutta
Patkulin tuomio ja tdmén viha pysyivit voimassa. Hén esitti
Puolan hallitsijalle, miten olisi helppoa valloittaa Liivinmaa:
sen viestd oli muka epitoivoissaan valmis pudistamaan yltinsi
Ruotsin ikeen, ja kuninkaana oli lapsi, joka oli kykenemiton
puolustamaan itsedén.

Tdmén kehoituksen otti mieluisasti korviinsa sellainen
ruhtinas, jota moinen valloitus oli jo kauan houkutellut.
Kruunajaisissaan oli  August luvannut tehdd kaikkensa
voittaakseen takaisin ne maakunnat, jotka Puola oli kadottanut.
Hin arveli nyt hyokkddamailld Liivinmaahan voivansa miellyttdd
puolalaisia ja lujentaa valtaansa; mutta hén pettyi kummassakin



luulossaan, niin todenmukaisilta kuin ne hinestd ndyttivétkin.
Kohta olikin kaikki valmista &killiseen hyokkidykseen; ei
muodollisuuteen tai manifestiin. — Samaan aikaan sakenivat
pilvet myOs Venijdn taholta. Sen silloinen hallitsija ansaitsee
jalkimaailman huomion.

Pietari Aleksejevitsh, Vendjinmaan tsaari, oli jo saanut
pelottavan nimen silld taistelulla, jossa hidn oli voittanut
turkkilaiset v. 1697, ja Asovin valloituksella, joka avasi hénelle
Mustanmeren herruuden. Mutta hén tahtoi hankkia "suuren"
nimen paljoa hdmmistyttivammilld teoilla kuin voitoilla.
Moskovan valta eli Vendjd késitti jo tilloin pohjoisosan Aasiaa
ja Eurooppaa, ulottuen Kiinan rajoilta Puolan ja Ruotsin
tienoille saakka, 1,500 penikulman laajuisena. Mutta tdmi
ddretbn maa oli ennen tsaari Pietaria melkein tuntematon
muulle Euroopalle; moskovalaiset olivat vihemman sivistyneiti
kuin meksikolaiset Cortezin valloitusretkien aikana. Ollen jo
synnyltddn yhtd raakojen herrain orjia kuin he itsekin olivat,
he olivat vajonneina tietimittomyyteen, kaikkien taiteiden
puutteeseen ja edes tuntematta nditd puutteita, mistd oli
seurauksena kaiken teollisuuden lamaannus. Vanha, pyhédni
pidetty laki kielsi kuolemanrangaistuksen uhalla ldhteméstd
maasta 1lman patriarkan suostumusta. Tdmd laki joka
oli sdddetty ehkdisemddn heiltd tilaisuutta ikeensd painon
tuntemiseen, miellyttikin tuota kansaa, joka tietdmittomyytensi
ja kurjuutensa pohjattomuudessa halveksi kaikkea liikeyhteyttad



vieraiden kansain kera.

Moskovalaisten ajanlasku alkoi maailman luomisesta. Viime
vuosisadan alussa he jo laskivat 7207 vuotta, kykenemittd
ladhemmin selvittdmidin tdmidn laskutavan syntyd. Heiddn
vuotensa ensimdinen pdivd sattui meiddn syyskuumme 13
pdiviksi. Tamin jarjestelmén perustukseksi he esittivit olevan
todenndkoistd, ettd Jumala oli luonut maailman syksylld,
siis sind vuodenaikana, jolloin maan hedelmit ovat kypsid.
Siten heiddn nédenndinenkin tietimyksensd oli karkea erehdys:
kukaan heistd ei aavistanut, etti Moskovan syksy voisi olla
vastakkaisen ilmanalan maassa kevidt. Ei ole pitkdlti aikaa
siitd kun Moskovan rahvas tahtoi polttaa Persian ldhettilddn
sihteerin, joka oli ennustanut auringonpimennyksen. He eivit
tunteneet edes numeromerkkejd; luvunlaskuunsa he kiyttivit
pienid metallilankaan pujotettuja kuulia. Muuta luvunlaskutapaa
el tunnettu edes missddn veronkantovirastossa tai tsaarin
rahastossa.

Heidén uskontonsa oli ja on vieldkin sama kuin kreikkalaisten
kristittyjen, mutta tdynnid taikauskoisia menoja, joithin he
olivat sitd lujemmin kiintyneet, kuta mielettomdmpid ne
olivat ja kuta raskaammin niiden ies painoi heitd. Harvat
moskovalaiset uskalsivat syddd kyyhkysid, koska Pyhd Henki
on kuvattu kyyhkysen muodossa. He noudattivat sddnnollisesti
kieltiymyksen aikana rohjenneet nauttia munia tai maitoa.
Jumala ja pyhd Nikolaus olivat heiddn palvontansa esineind



ja ndiden jilkeen ldhinni tsaari ja patriarkka. Viimemainitun
mahti oli yhtd rajaton kuin kansan tietiméttomyys. Hén julisti
kuolemantuomioita ja midrdsi mitd julmimpia rangaistuksia,
eikd hinen tuomiostaan voinut vedota. Kahdesti vuodessa hin
teki ratsastusretken, koko papistonsa saattaessa hintd juhlallisin
menoin, ja kansa heittdytyi maahan kaduilla aivan kuin tataarit
suuren Lamansa edessd.

Rippi oli kdytdnndssd, mutta vain suurinten rikosten sattuessa;
silloin synninpéastd ndytti heistd tarpeelliselta, mutta katumus
ei. He uskoivat pappiensa siunauksen voimasta olevansa
puhtaat Jumalan edessd. Niinpd he, tuntematta omantunnon
soimauksia, saattoivatkin suoraan ripisti mennd varastamaan
ja murhaamaan, ja se, mikd muille kristityille on pidattédjdnd,
oli heille rohkaisuna vidiryyden tekoon. He arkailivat juoda
maitoa paastopdivind, mutta perheenisidt, papit, vaimot ja
tyttdret tulivat juhlapdivind juovuksiin paloviinasta. Kuten
muualla, niin tdssdkin maassa kylld viiteltiin uskonnosta; suurin
riitakysymys koski sitd, tuliko maallikkojen tehdd ristinmerkki
kahdella vai kolmella sormella. Muuan Jakob Nursuff oli
edellisen hallituksen aikana tdmin riitakysymyksen johdosta
nostattanut Astrakanissa kapinan. Olipa kiihkoilijoitakin kuten
noiden sivistyneiden kansain keskuudessa, missid kaikki ovat
olevinaan jumaluusoppineita; ja Pietari, joka aina ajoi oikeuden
julmuuteen saakka, poltatti roviolla muutamia noista kurjista,
joita sanottiin vosko-jesuiitoiksi.

Lisdksi oli tsaarilla avarassa valtakunnassaan paljon muitakin



alamaisia, jotka eivit edes olleet kristittyjd. Niinpd ovat tataarit,
jotka asuvat Kaspianmeren ja Asovinmeren ldnsirannikolla,
muhamettilaisia; siperialaiset, ostjakit ja samojedit, jotka asuvat
Jadmeren puolella, olivat raakalaisia, toiset epdjumalain palvojia,
toisilla taas ei ollut minkdédnlaista kisitystd jumalasta. Heiddn
keskuuteensa sijoitetut ruotsalaiset sotavangit olivat kuitenkin
tyytyvédisempid heiddn kuin vanhain moskovalaisten tapoihin.
Pietari Aleksejevitshin kasvatus oli omiaan vield lisddméédnkin
tdmidn maailmanosan raakalaisuutta. Hénen luonteensa oli
sentddn saanut hinet pitiméddn muukalaisista, ennenkuin hén
edes tiesikédédn, missd médrin ndma voisivat olla hiinelle hyodyksi.
Le Fort, kuten tietty, oli ensimidinen apulainen, jota hédn kaytti
muuttaaksensa Vendjin muodon. Hianen mahtava neronsa, jota
raakalaiskasvatus oli sithen saakka kahlinnut, kehittyi nyt miltei
yhdelld iskulla. Hén péétti olla thminen, hallita thmisid ja luoda
uuden kansan. Ennen hiinti olivat useat ruhtinaat kieltdytyneet
kruunusta sithen liittyvien velvollisuuksien rasittavan taakan
vuoksi, mutta kukaan ei ollut luopunut kruunusta oppiakseen
ensin kunnollisesti hallitsemaan. Juuri niin teki Pietari Suuri.
Hallittuaan tuskin kaksi vuotta!® hin jitti Vendjdn v.
1698 ja matkusti varsin jokapdivdisen salanimen suojassa
Hollantiin, ollen olevinaan tuon samaisen Le Fortin palvelija,
jonka hin toimitti yliméirdisend ldhettildind Hollannin yleis-

10 pietari tuli nimellisesti tsaariksi jo 10-vuotiaana v. 1682 yhdessi vallanhimoisen
sisarpuolensa Sofian ja heikkomielisen velipuolensa livanan kanssa ja otti koko
hallitusvallan omiin késiinsd jo v. 1689, jolloin hin sulki Sofian luostariin. Léhti
suurelle ulkomaanmatkalleen jo v. 1697, valloitettuaan turkkilaisilta Asovin v. 1696.



eduskunnan luo. Saavuttuaan Amsterdamiin hén kirjoittautui
Intian amiraliteetin kirvesmiesten luetteloihin ja tyodskenteli
muiden kirvesmiesten tavoin laivaveistimossid. Tyonsid lomassa
hian opiskeli sellaisia matematiikan haaroja, jotka voivat olla
ruhtinaalle hyddyksi, nimittdin linnoitustaitoa, purjehdusoppia ja
asemapiirroksien laatimista. Hin kévi tyoldisten tyShuoneissa ja
tutki kaikenlaisia teollisuuslaitoksia; mikédédn ei jddnyt héneltid
tietojaan laivanrakennustaidossa; palasi sitten Hollantiin ja
tarkasteli kaikkea, josta voi olla hyotyd hinen maallensa.
Vihdoin hédn kahden vuoden matkojen ja tehtivien jélkeen,
joihin kukaan muu ihminen paitsi hin ei olisi halunnut alistua,

Kaikenlaisia taitureita seurasi héntd sinne joukoittain.
Ensimdistd  kertaa  ndhtiin  suuria  venildisid  laivoja
Mustallamerelld, Itdmerelld ja Atlantilla. Moskovan hokkelien
keskelle kohosi sddnndllisesti ja kauniisti rakennettuja taloja.
Hin perusti oppilaitoksia, akatemioita, kirjapainoja, kirjastoja;
kaupunkien olot jdrjestettiin; puvut ja tavat muuttuivat
vihitellen, joskin tyolddsti. Venildiset oppivat asteittain
tuntemaan, mita tarkoitetaan seuraelamailld. Itse taikauskokin
viheni, patriarkan arvo lakkautettiin. Tsaari julistautui itse
uskonnon pidmieheksi. Tdméd viime yritys, joka jollekulle
vihemmiin itsevaltiaalle ruhtinaalle olisi maksanut valtaistuimen
ja hengen, onnistui miltei vastuksetta ja takasi hinelle kaikkien
muiden uudistuksien menestymisen.



Noyryytettydin tietdmittdmén ja raa'an papiston hén uskalsi
yrittdd sen sivistdmistd, vaikkapa siten olikin pelittivd, ettd se
uudelleen kévisi vaaralliseksi, mutta hin uskoi olevansa kyllin
mahtava pelidtikseen endd heitd. Hidn antoi opettaa filosofiaa
ja teologiaa niissd harvoissa luostareissa, jotka olivat jéljella.
Tosin tdmid teologia vieldkin muistutti sitd raakalaisuuden
aikaa, josta Pietari Aleksejevitsh oli vapauttanut isinmaansa.
Muuan luotettava henkil6 on vakuuttanut minulle olleensa ldsni
erddssd julkisessa vdittelyssd, jossa tahdottiin saada selville,
oliko tupakanpoltto syntid. Vastaaja vditti, ettd paloviinasta
luopuminen oli luvallista, mutta ei tupakanpoltto, koska muka
Pyhd kirja sanoo, etti se, mikd tulee ulos ihmisen suusta,
saastuttaa hidnet, mutta ei suinkaan se, mikd menee sinne sisain.

Munkit eivit olleet tyytyviisid ndihin uudistuksiin. Tuskin oli
tsaari perustanut kirjapainoja, kun he kéyttivit niitd hyvikseen
hdnen parjaamisessaan. He painattivat, ettd hin oli Antikristus,
ja todistelivat vditettddn silld, ettd hin ajatti parran eldvilti ja
akatemiassaan antoi leikelld kuolleita. Mutta eris toinen munkki,
Pietari voinut olla Antikristus, koska luku 666 ei sisdltynyt hinen
nimeensd. Haiviistyskirjan tekijd teilattiin, mutta vastakirjan
laatija korotettiin Rjdsanin piispaksi.
lain, joka saattaa hédpediin monet sivistyneet valtiot. Se néet
kielsi ketddn valtion virkamiestd tai porvariksi asettunutta taikka
varsinkaan alaikdisti menemadstd luostariin.



Tamd ruhtinas kasitti, kuinka on tirkedtd estdid
joutilaisuuteen, samoin kuin sellaisia médradmaistd vapaasti
itsestddn, jotka ikdnsd vuoksi eivit vield saaneet midritd
vapaasti omaisuudestaankaan. Kuitenkin munkkien oveluus osaa
joka pidivd kiertdd tdtd ihmisyyden hyviksi laadittua lakia,
ikddnkuin munkeilla todellakin olisi hyotyi siitd, etti maansa
kustannuksella kansoittavat luostareja.

Tsaari et Turkin sulttaanien tavoin ainoastaan alistanut
kirkkoa valtion méérédysvaltaan, vaan myos vield suurempana
valtiomieheni hivitti janitshaarien tapaisen sotavden. Sen, mitd
ottomaanit ovat turhaan koettaneet tehdd, hian suoritti vihassa
ajassa: hin hajoitti moskovalaiset janitshaarit, nimeltd streltsit,
jotka pitivit tsaareja holhouksessaan. Tdhdn sotavikeen, jota
sen herrojen tdytyi peldtd enemmdn kuin naapurien, kuului
noin kolmekymmentétuhatta jalkamiestd, joista toinen puoli
majaili Moskovassa, toinen hajallaan rajaseuduilla. Jokaisella
streltsilld oli palkkaa vain neljda ruplaa vuodessa, mutta
heiddn etuoikeutensa ja viidrinkdytoksensd korvasivat sen
heille runsaasti. Pietari muodosti kohta yhden komppanian
muukalaista viked ja kirjoittautui sithen itsekin, pitdmattd
arvolleen alentavana aloittaa uraansa rummunlydjini ja palvella
siitd asteittain ylospdin, jotta kansa saisi hédnestd hyvin
esimerkin. Vihitellen hin kohosi upseeriksi. Hiljaisuudessa hian
jarjesteli uusia rykmenttejd, ja vihdoin, tuntiessaan olevansa
kuriin tottuneiden joukkojen késkijd, hdn lakkautti streltsit, jotka



eivit uskaltaneet panna vastaan.

Ratsuviki oli miltei samanlainen kuin vieldkin on Puolan
ratsuvdki ja kuin muinoin oli Ranskan, silloin kun Ranskan
kuningaskunta oli pelkkd rykelmd lddnityksid. Venildiset
aatelismiehet varustautuivat ratsain omalla kustannuksellaan ja
taistelivat ilman kuria, joskus ilman muita aseita kuin sapeli
tai nuolikotelo, kykenemittd noudattamaan komentoa ja siis
my0skdidn voittamaan.

Pietari Suuri opetti heidit tottelemaan omalla esimerkillddn
ja ruumiinrangaistuksien avulla, silld hén itse palveli tavallisena
sotamiehend ja alempana upseerina ja rankaisi tsaarina
ankarasti pajareja eli aatelismiehid, jotka viittivdat aateliston
etuoikeutena muka olevan palvella valtiota ainoastaan oman
tahtonsa mukaan. Hén jdrjesti sddnnollisen tykistdjoukon ja
ottt kirkoista viisisataa kelloa kanuunain valamiseen. Hénelld
olikin v. 1714 jo tuhatkolmesataa metallikanuunaa. Samoin hédn
muodosti rakuunajoukon, miké aselaji hyvin soveltui venildisten
luonteeseen ja heiddn hevostensa pienikokoisuuteen: Vendjalld
on nykyiddn (v. 1738) kolmekymmentd hyvin varustettua
rakuunarykmenttid, tuhat miesti kussakin.

Myoskin husaarit hdn on jarjestanyt Vendjille. Vieldpd hin
lopuksi perusti insindorikoulun tuohon maahan, jossa kukaan
ennen hénti ei tuntenut edes mittausopin alkeita.

Hin itse oli kelpo insin6ori, mutta erityisesti hin kunnostautui
kaikissa meriasiain taidoissa, ollen oivallinen laivakapteeni,
taitava luotsi, hyvd merimies, kitevd kirvesmies, mitkd kaikki



taidot olivat hénelle sitd suuremmaksi kunniaksi, kun hin
luonnostaan kovasti pelkisi vettd. Nuoruudessaan hén ei voinut
vapisematta kulkea minkéddn sillan ylitse; hin antoi silloin
sulkea vaununsa puiset ikkunaluukut. Mutta miehuudellaan ja
neroudellaan hiin masensi tdmin vaistomaisen heikkoutensa.

Hin rakennutti Donin suulle Asovin luo kauniin sataman,
pitddkseen sielld kaleerilaivansa. Kun hén sittemmin oli varma
siitd, ettd nuo pitkdt, matalat ja kepeidt alukset voisivat
kulkea Itimerelldkin, niin hin rakennutti niitd yli kolmesataa
lempikaupunkinsa Pietarin luona. Hin opetti alamaisilleen
taidon rakentaa niitd tavallisesta kuusipuusta ja niytti heille,
miten niitd ohjataan. Vieldpd kirurgiaakin hén oli opiskellut; on
ndhty hédnen tarpeen tullen péistdvin pois vettd vesitautisesta.
Hin oli hyvin selvilli my0s mekaniikasta ja opetti sitd
késityoldisille.

Tsaarin rahavarat, hdnen &idrettomadian valtakuntaansa
verrattuina, olivat todella mitdattomait. Hanella ei ole koskaan ollut
tuloja 24 miljoonan arvosta, jos lasketaan markan vastaavan noin
viittikymmenti livred, kuten teemme vield tinidin, mutta emme
kenties endd huomenna. Mutta siindpé rikkaus onkin, ettd voi
suorittaa suuria tekoja. Ei rahan puute tee valtakuntaa heikoksi,
vaan miesten ja kykyjen puute.

Vendjin kansa ei ole lukuisa, vaikkapa sen naiset
ovatkin hedelmillisid ja miehet voimakkaita. Pietari itse,
sivistyttdessddn valtakuntaansa, on valitettavasti edistinyt sen
vdeston vidhentymistd. Alituiset sotavdenotot hidnen pitkin



aikaa onnettomien sotiensa kestdessd, videston siirtdmiset
Kaspianmeren rannoilta Itdmeren partaille, niiden sortuminen
kuoleminen Vendjilld rokkoon, mikd tdssd ilmanalassa on
vaarallisempi kuin muualla, lopuksi pitkillisen ja raa'an,
vieldpd sivistyspuuhissaankin vékivaltaisen hallinnon surulliset
seuraukset ovat syyni siihen, ettd tdssd suuressa mannermaan
osassa on vield paljon autioita aroja. Nykyddn lasketaan
Vendjilld olevan viisisataatuhatta perhettd aatelismiehid,
kaksisataatuhatta virkasddtyyn kuuluvia, vdhdn yli viiden
miljoonan porvareja ja talonpoikia, jotka maksavat erdinlaista
veroa, ja kuusisataatuhatta asukasta Ruotsilta valloitetuissa
maakunnissa. Ukrainan kasakoita ja Vendjdn vallan alaisia
tataareja on noin kaksi miljoonaa. Kaiken kaikkiaan on
ndiden ddrettomien maa-alueiden laskettu siséltdvin ainoastaan
neljdtoista miljoonaa asukasta (v. 1727), mikd on vain vihin
enemmaén kuin kaksi kolmannesta Ranskan vikiluvusta.

Tsaari Pietari, muuttaessaan maansa tavat, lait, sotalaitoksen
ja ulkoasun, tahtoi olla suuri myodskin kaupan alalla, mikd on
yksityisen valtion rikkauden ja samalla koko maailman hy6dyn
lihteenid. Hin koetti tehdd Vendjdstd Aasian ja Euroopan vilisen
kaupankidynnin keskustan; hin tahtoi kanavilla, joihin hén itse
laati suunnitelmat, yhdistdd Vienajoen, Volgan ja Donin toisiinsa
ja avata uusia teitd [timerestd Mustaanmereen ja Kaspianmereen
seki niistd kahdesta merestd Pohjoiseen Jddmereen.

Arkangelin satama, joka yhdeksidn kuukautta vuodessa on



jdiden sulkema ja jonne pidstiin vain pitkdd ja vaarallista
kiertotietd myoten, ei ndyttdnyt hédnestd kylliksi soveliaalta.
Sentdhden hén jo v. 1700 suunnitteli sataman rakentamista
Itdimeren rannalle, mistd satamasta oli tuleva pohjoismaiden
varastopaikka, ja kaupungin perustamista, josta oli tuleva hiinen
valtakuntansa pddkaupunki.

Hién etsi jo kulkuviylid koillisten merien kautta Kiinaan;
Pariisin ja Pekingin teollisuustuotteiden tuli koristaa hinen
uutta kaupunkiaan. Maantie, jonka pituus on 754 virstaa,
tehtiin soiden keskitse, jotka ensin tdytyi kuivata, johtamaan
Moskovasta hidnen uuteen kaupunkiinsa. Useimmat aikeistaan
hidn pani omakitisesti toimeen, ja kaksi keisarinnaa, jotka
seurasivat hintd perdtysten, ovat vield jatkaneetkin hinen
suunnitelmiaan, mikili ne ovat olleet toteutettavissa, ja jéttineet
sikseen vain mahdottomat.

Hin matkusteli alituisesti valtakunnassaan, mikéli hidnen
sotansa vain soivat sithen tilaisuutta. Mutta hin matkusteli sekd
lainsddtdjdnd ettd ladkdring, tutki kaikkialla luonnonsuhteita,
koetti niitd korjata tai tdydentdd, tarkasti itse jokien ja
merien syvyyttd, jdrjesti sulkujen rakennustoitd, tarkasteli
laivaveistdamoitd, avautti vuorikaivoksia, tutki metalleja, teetti
tarkkoja karttoja ja tyoskenteli siind omin kisin.

Hin rakennutti erdimaahan keisarikaupunkinsa Pietarin, jossa
nykyddn on kuusikymmentituhatta taloa, jonne on syntynyt
meidédn pdivinimme loistava hovi ja jossa lopuksi jo tunnetaan
elimin hienotkin nautinnot. Nevan suulle hin rakennutti



Kronstadtin sataman, Persian rajalle Sainte-Croixin, Ukrainaan
useita linnoituksia, samoin Siperiaan; Arkangeliin, Pietariin,
Astrakaniin ja Asoviin hédn perusti merisotavirastoja; lisdksi
asevarastoja ja sairaaloita. Kaikki tavalliset talot hdn rakennutti
pienid ja jotenkin mauttomia, mutta julkiset rakennukset hin
teetti sangen komeita ja suuria.

Tieteet, jotka muualla ovat olleet niin monien vuosisatojen
hitaasti kypsyvid hedelmid, ovat hianen huolenpidostaan tulleet
hinen valtakuntaansa aivan tdydellisessd muodossa. Hin perusti
akatemian Pariisin ja Lontoon kuuluisain seurain malliin:
Delisle, Bulfinger, Hermann, Bernouilli ja kuuluisa, kaikissa
filosofian haaroissa etevd Wolf kutsuttiin suurin kustannuksin
Pietariin. Tdma akatemia on vieldkin olemassa, ja siini kehittyy
jopa vendliisii filosofejakin.

Hin pakoitti maansa aatelisen nuorison matkustelemaan,
opiskelemaan, tuomaan Vengjille ulkomaiden hienoja tapoja.
Olen ndhnyt sellaisia nuoria venildisid, jotka olivat erittdin
henkevid ja tietorikkaita. Siten on tdmd yksi ainoa mies
muuttanut aivan toiseen muotoon maailman suurimman
valtakunnan. Paha vain, etti tiltd suurelta ihmisten uudistajalta
itseltdin puuttui kaikkein ensimdinen hyve, ithmisyys. Hénen
huvitustensa raakuus, hénen tapojensa villeys, hinen kostonsa
julmuus himmensivdt hédnen suuria avujansa. Hén sivistytti
kansaansa, mutta oli itse raakalainen. Omin késin hdn pani

syomingeissddn hidn osoitti taitavuuttaan kaulojen katkaisussa.



Afrikassa on kylld hallitsijoita, jotka omin kisin vuodattavat
alamaistensa verta, mutta nditd yksinvaltiaita pidetidinkin
raakalaisina. Oman pojan surmauttaminen, silloin kun kuritus tai
perinnottoméksi tekeminen olisi riittdnyt, tekisi Pietarin muiston
vihatuksi, jollei se hyvd, mitd hidn on tehnyt alamaisilleen,
saisi miltei suomaan anteeksi hinen omaa vertansa vastaan
osoittamaansa julmuutta.

Sellainen oli tsaari Pietari, ja hidnen suuret suunnitelmansa
olivat vasta alkuluonnoksia silloin kun hén liittyi Puolan
ja Tanskan kuninkaihin heiddn kaikkien halveksimaa lasta
vastaan. Vendjidn perustaja tahtoi samalla olla valloittaja; hin
luuli voivansa tulla siksi ilman suurempaa vaivaa, varsinkin
kun senlaatuinen sota olisi vain hyddyksi hidnen muille
suunnitelmilleen. Sotataito oli samoin uusi taito, joka hénen tuli
opettaa kansalleen.

Sitdpaitsi hdn tarvitsi satamaa Itdmeren itdrannalla,
voidakseen panna kaikki aatteensa toimeen. Hin tarvitsi
Inkerinmaata, joka sijaitsee koilliseen Liivinmaasta. Sielld olivat
1sdntind ruotsalaiset; siispd se tdytyi temmata heiltd pois. Hinen
edeltdjillddn oli ollut oikeuksia Inkerin-, Viron- ja Liivinmaahan;
aika ndytti suotuisalta saattaa uudelleen voimaan nuo oikeudet,
jotka oli menetetty jo sata vuotta sitten ja rauhanteoissa julistettu
mitdttomiksi. Hén teki senvuoksi liiton Puolan kuninkaan
kanssa, riistdikseen nuorelta Kaarle XII: Ita kaikki ne alueet,
jotka sijaitsevat Suomenlahden, Itimeren, Puolan ja Vendjin
vilissi.



TOINEN KIRJA

Ihmeellinen ja #killinen muutos Kaarle XII: n luonteessa.
Kahdeksantoistavuotiaana hdn kidy sotaa Tanskaa, Puolaa ja
Vendjdd vastaan, pdittdd Tanskan-sotansa kuudessa viikossa,
lyd kahdeksalla tuhannella ruotsalaisella kahdeksankymmentd
tuhatta venildistd ja hyokkdid Puolaan. Puolan ja sen hallinnon
kuvaus. Kaarle voittaa useita taisteluja, padsee Puolan herraksi
ja valmistautuu nimittdmiin sinne uuden kuninkaan.

Kolme mahtavaa ruhtinasta uhkasi siten Kaarle XII: n
nuoruutta. Sodan valmisteluja koskevat huhut levittivit Ruotsissa
himmistystd ja sdikdhdyttivit valtakunnanneuvostoa. Suuret
kenraalit olivat kuolleet; oli tdysi syy peldtd pahinta nuoren
kuninkaan johdossa, joka sithen saakka oli osoittanut vain
huonoja puoliansa. Neuvostossa hin ei tehnyt koskaan juuri
muuta kuin nosti sddrensd ristiin pOydille; hajamielisend,
vilinpitiméttoména hédn ei ndyttinyt ottavan mihinkiin osaa.

Neuvosto harkitsi hidnen ldsndollessaan vaaraa, johon
oli jouduttu; muutamat neuvosherrat ehdottivat myrskyn
kddntamistd neuvottelujen avulla; silloin yhtdkkid nuori ruhtinas
nousee pystyyn, kasvoillaan piditoksensd tehneen korkeamman
thmisen vakavuus ja varmuus. "Hyvit herrat", hiin sanoi, "olen
olla lopettamatta oikeaa, ennenkuin viholliseni ovat tuhotut.
Paddtokseni on tehty: kdyn sen kimppuun, joka ensimédisend



julistaa sodan, ja hidnet voitettuani toivon voivani hieman
pelottaa toisiakin." — Ndamd sanat himmadstyttivit kaikkia noita
vanhoja neuvosherroja: he katselivat toisiaan tohtimatta vastata.
Vihdoin he, kummissaan siitd, ettd heilld oli moinen kuningas
ja hiveten toivoa vihemmin kuin hin, ottivat ihmetellen vastaan

Ylldtys tuli vield suuremmaksi, kun ndhtiin hénen heti
paikalla luopuvan nuoruuden viattomimmistakin huvituksista.
Siitd hetkestd alkaen, jolloin hédn ryhtyi sotavalmistuksiin, hdn
aloitti aivan uuden eldmin, josta hdn sittemmin ei koskaan
hetkeksikdin poikennut. Ajatellen alituisesti Aleksanteria ja
Caesaria hdn paitti jaljitellda nditd kahta valloittajaa kaikessa
muussa paitsi heiddn vioissaan. Hin ei tahtonut endd tietdd
mitddn komeudesta, leikeistd tai huvituksista; hédn supisti
ateriansa mitd suurimpaan kohtuullisuuteen. Hén oli rakastanut
komeita pukuja; tistedes hin pukeutui aivan kuin halpa sotilas.
Oli luultu hinen olleen kiintynyt erddseen hovinsa naiseen;
olkoonpa tdmin jutun laita miten tahansa, totta ainakin on,
ettd hin nyt ainiaaksi kieltdytyi naisista, ei ainoastaan pelosta
joutua heiddn talutusnuoraansa, vaan myos halusta antaa siind
esimerkkid sotilailleen, joita hin tahtoi pitdd mitd ankarimmassa
kurissa; kenties myoOs turhamaisuudesta olla ainoa kaikkien
kuninkaiden joukossa, joka kykeni hillitseméén niin vaikeasti
masennettavan taipumuksen. Samoin hin paitti pidéttyd viinisti
koko vastaisen eldminsi ajan. Jotkut ovat vakuuttaneet minulle,
ettd hdn teki mainitun péitdksen voittaakseen tdydellisesti



luontonsa ja lisdtikseen uuden hyveen sankarimaisuuteensa.
Useimmat ovat kuitenkin vakuuttaneet minulle, ettd hin
tahtol siten rangaista itseddn erdin sopimattoman hurjistelun
vuoksi ja haviistyksen johdosta, jonka hidn pdyddssd ditinsd,
kuningattaren, ldsnédollessa oli tuottanut erdille naiselle. Jos
asianlaita on sellainen, niin tdmi itsensd tuomitseminen ja
tamd kieltdytyminen, johon hén alistui koko eldminsd ajaksi,

Hin aloitti sodan vakuuttamalla langolleen, Holsteinin
herttualle, apuansa. Heti ldhetettiin kahdeksantuhatta miestd
Holsteinin naapurimaakuntaan Pommeriin suojelemaan herttuaa
tanskalaisten hyokkiyksiltd. Herttua tarvitsikin tukea, silld
tanskalaiset olivat jo havitelleet hinen maitansa, valloittaneet
hénen linnansa Gottorpin ja piirittivit parhaillaan itsepintaisesti
hinen kaupunkiaan Tonningenid, jonka luo Tanskan kuningas
oli mieskohtaisesti saapunut nauttimaan varmaksi luulemastaan
valloituksesta. Tadmai kipind uhkasi sytyttdd liekkiin koko Saksan
valtakunnan. Yhdeltd puolelta marssivat Puolan kuninkaan
saksilaiset joukot, Brandenburgin, Wolfenbiittelin ja Hessen-
Kasselin rykmentit, yhtydkseen tanskalaisiin; toiselta puolelta
Ruotsin kuninkaan kahdeksantuhatta miestid ynnd Hannoverin ja
Cellen joukot kiirehtivit herttuan avuksi.

Holsteinin pienen maan ollessa siten sotandyttimond
ilmestyiviat Englannin ja Hollannin laivastot Itdmerelle. Nami
kaksi valtaa olivat tanskalaisten rikkoman Altonan sopimuksen
takaajia; nyt he kiiruhtivat Holsteinin ahdistetun herttuan avuksi,



koska Tanskan kuninkaan mahdin suureneminen ei soveltunut
heidéin kauppaetuihinsa. He tiesivit tanskalaisten Juutinrauman
i1sdntind tulevan raskaasti verottamaan kauppaa kédyvid kansoja,
kunhan vain tuntisivat itsensd kyllin voimakkaiksi, voidakseen
tehdd sen rankaisematta. TAma harrastus on pitkét ajat saattanut
Englannin ja Hollannin, mikéli se heille on ollut mahdollista,
pitiméddn ylld tasapainoa pohjoismaisten ruhtinaitten kesken.
He liittyivit sentdhden nyt Ruotsin nuoreen kuninkaaseen, kun
tdmd ndytti olevan vaarassa joutua niin monien yhtyneitten
vihollisten muserrettavaksi, ja auttoivat hintd siitdi samasta
syystd, jonka vuoksi hédntd ahdistettiinkin, koska néet luultiin,
ettei hin kykenisi puolustautumaan.

Hin oli metsidstamaissi karhuja, saadessaan tiedon saksilaisten
hyokkiyksestd Liivinmaahan; hédn harjoitti titd urheilua yhtéd
uudella kuin vaarallisellakin tavalla. Siind ei kédytetty mitidin
muita aseita kuin haarukkamaisia seipditd puihin kiinnitetyn
verkon takana. Tavattoman suuri karhu hyokkési kerran suoraan
kuninkaan kimppuun, joka pitkdllisen ottelun peristd, verkon
ja seipddn avulla, kaatoi sen maahan. On myo6nnettivi,
ettd kuullessaan moisista seikkailuista, kuningas Augustin
thmeellisistd voimista ja tsaarin matkoista, luulee siirtyneensi
Herkuleen ja Theseuksen aikoihin.

Hin 1dhti ensimdiselle sotaretkelleen 8 pdivind toukokuuta,
uutta lukua, v. 1700, jittden Tukholman, jonne hén
ei endd koskaan palannut. Adretén kansanpaljous saattoi
héntd aina Karlskronan satamaan saakka, toivottaen hinelle



onnea, vuodattaen kyyneleitd ja ihastellen héntd. Ennen
Ruotsista ldhtodédn hin asetti Tukholmaan useista senaattoreista
muodostetun puolustusneuvoston. Tdmén toimikunnan tuli
pitdd huolta kaikesta, mikd koski laivastoa, sotajoukkoa ja
maan linnoituksia. Koko senaatin tuli viliaikaisesti johtaa
kaikkia muita valtakunnan sisdisid asioita. Saatuaan téten
valtakunnassaan kaikki varmaan jdrjestykseen hidn koko
sielullaan, vapaana kaikista muista huolista, antautui yksinomaan
sota-asioihin. Hinen laivastoonsa kuului neljikymmentikolme
alusta; siind, johon hén itse nousi ja jonka nimi oli Kuningas
Kaarle, oli satakaksikymmentd kanuunaa. Kreivi Piper, hinen
padministerinsd, ja kenraali Rehnskold astuivat laivaan hénen
kanssaan. Pian hédn tapasi liittolaisten merivoimat. Tanskan
laivasto viltti taistelua ja salli noiden kolmen yhtyneen laivaston
léahestyd niin likelle Kopenhaminaa, ettd he voivat ampua sinne
muutamia pommeja.

On varmaa, ettd juuri kuningas itse nyt ehdotti kenraali
Rehnskoldille maallenousua ja KSpenhaminan saartamista maan
puolelta, samalla kun se oli saarroksissa merenkin puolelta.
Rehnskold hdmmaéstyi moista ehdotusta, joka osoitti yhtid
suurta taitavuutta kuin rohkeuttakin nuoressa ja kokemattomassa
ruhtinaassa. Pian oli kaikki kunnossa maallenousua varten.
Annettiin kédsky viedd laivoihin viisituhatta Ruotsin rannikolla
majailevaa miestd, jotka nyt liitettiin jo ennestddn laivastossa
oleviin joukkoihin. Kuningas jitti suuren laivansa ja astui
kepedhkoon fregattiin. Aluksi laskettiin kolmesataa krenatoorid



pienissd pursissa kulkemaan edelli. Nididen pursien vilissd
matalakulkuiset veneet kuljettivat risukimppuja, hirsipaalustoja
ja vallintekijdin tyokaluja. [Suojuslaitteita, jotka vastaavat
nykyajan piikkilanka-aitoja. Noin 5-6 m pituisen hirren ldpi
oli pistelty ristiin terdvikérkisid, usein rautapiikeilld varustettuja
paaluja ("espanjalainen ratsuri"). — Suom. muist.] Viisisataa
valiomiestid seurasi toisissa pursissa. Sitten tulivat kuninkaan
sotalaivat ynnd kaksi englantilaista ja kaksi hollantilaista
fregattia, joiden piti kanuunoillaan suojella maallenousua.

Tanskan péddkaupunki Kopenhamina sijaitsee Seelannin
saarella, keskelld kaunista tasankoa, kaakkoon Juutinraumasta
ja ldnteen Itdmerestd, missd silloin oli Ruotsin kuningas.
Nihdessddn laivojen odottamattoman liikehtimisen, joka
ennusti maallenousua, asukkaat laivastonsa toimettomuudesta
ja ruotsalaisten laivojen liikkeistd tyrmistyneind katselivat
pelon vallassa, mihin paikkaan hirmumyrsky purkautuisi.
Kaarlen laivasto pysihtyi vastapditd Humblebekiid, seitsemén
penikulmaa Kopenhaminasta. — Tanskalaiset kokosivat heti
ratsuvikensd tdhdn kohtaan. Nostoviked sijoitettiin paksujen
rintasuojusten taa, ja ne tykit, jotka voitiin kuljettaa paikalle,
suunnattiin ruotsalaisia kohti.

Kuningas jitti nyt fregattinsa asettuakseen ensimiiseen
purteen kaartinsa etunenédédn. Ranskan ldhettilds oli silloin héanen
seurassaan.

"Herra ldhettilds", sanoi kuningas hénelle latinaksi, silld
hin ei tahtonut milloinkaan kiyttdd ranskaa, "teilld ei ole



mitddn tekemistd tanskalaisten kanssa, suvaitkaa siis pysyd
loitommalla". — "Sire", vastasi kreivi de Guiscard hinelle
teiddn majesteettinne ldheisyydessd; rohkenen olettaa, etti te ette
juuri tdndédn karkoita minua hovistanne, joka ei milloinkaan ole
ollut niin loistava".

Nédin sanoen hin tarjosi kitensd kuninkaalle, joka
hyppdsi purteen, johon myoskin kreivi Piper ja ldhettilds
astuivat. Laivatykkien ammunnan suojellessa maihinnousua
mentiin eteenpdin. Maihinnousuveneet olivat endid ainoastaan
kolmensadan askeleen pééssi rannasta. Kaarle XII, malttamatta
odottaa, kunnes olisi ehditty padstd kylliksi ldhelle rantaa,
hyppési purrestaan mereen miekka kddessd, veden ulottuessa
hénti vyotdisiin. Hinen ministerinsé, Ranskan ldhettilds, upseerit
ja sotamiehet seurasivat heti esimerkkid ja ldhestyivit rantaa,
huolimatta muskettitulen kuulasateesta. Kuningas, joka ei vield
koskaan elamaissdan ollut kuullut musketinkuulien vinkunaa,
kysyi padmajoitusmestari Stuartilta, joka sattui olemaan hinen
vieressddn, mitd tuo hieno viuhina oli, jonka hidn kuuli
korvissansa.

"Se on niiden pyssynkuulien vinkunaa, joita ammutaan meité
kohti", vastasi majoitusmestari. — "Hyvi!" sanoi kuningas, "se
on vastedes oleva minun musiikkiani". — Samassa tuokiossa
majoitusmestari, joka juuri oli selittinyt musketinkuulien
vinkunaa, sai niistd yhden olkaansa, ja erds luutnantti kaatui
hengetonni kuninkaan toisella sivulla.



On tavallista, ettd ne joukot, joiden kimppuun kidyddin
heiddn varustuksissaan, tulevat lyodyiksi, koska hyokkadjat
aina ovat tdynnd hurjaa intoa, jota eivdit voi tuntea ne,
jotka vain puolustautuvat, ja koska vihollisen odottaminen
vallitusten takana useinkin on vain oman heikommuuden
ja vihollisen voimakkaammuuden tunnustamista. Tanskalainen
ratsuviki ja nostoviki pakenivat heikon vastarinnan jilkeen.
Paastyddn heiddn varustustensa herraksi kuningas heti
heittiytyi polvilleen kiittddkseen Jumalaa aseittensa ensiméisestd
menestyksestd. Hén laitatti heti varustuksia kaupungin puolelle
ja merkitsi itse leiripaikan. Samalla hédn ldhetti laivansa
Skooneen, joka on Koopenhaminaa ldhinnd oleva Ruotsin
osa, hakemaan sieltd yhdeksidntuhatta miestd apuviked. Kaikki
asianhaarat liittoutuivat suosimaan Kaarlen malttamattomuutta:
nuo yhdeksédntuhatta miesti seisoivat rannalla valmiina astumaan
laivoihin, ja jo seuraavana pdiviand myotdinen tuuli toi ne hiinelle
avuksi.

Kaikki tdmai oli tapahtunut tanskalaisen laivaston nédkyvissd,
joka ei ollut rohjennut ldhestyd. Sidikdhtynyt Kopenhamina
lahetti heti valtuutettuja kuninkaan luo pyytdmédn, ettei
hin pommittaisi kaupunkia. Hidn otti heiddt vastaan
ratsain kaartinrykmenttinsi etunenissi; valtuutetut laskeutuivat
polvilleen hiinen edesséddn. Hin méirisi kaupungin maksamaan
400,000 riikintaaleria pakkoveroa ja kiéski tuoda leiriinsd
kaikenlaatuisia elintarpeita, jotka lupasi séntillisesti maksaa.
Hinelle tuotiinkin elintarpeita, koska oli tdytymys totella,



mutta ei ollenkaan osattu odottaa, ettd voittajat suvaitsisivat
niistd suorittaa korvauksen. Tuojat himmdstyivitkin kovin, kun
armeijan halvimmatkin sotamiehet maksoivat heille kaikesta
runsaasti ja viipymatta.

Jo kauan aikaa oli Ruotsin sotajoukoissa vallinnut sellainen
kuri, joka melkoisesti oli edistinyt heiddn voittojansa; nuori
kuningas vield kovensi sen ankaruutta. Sotamies ei olisi
uskaltanut kieltdytyd maksamasta ostoksiaan, vield vihemmén
lahted ryOstelemiin, eipd edes poistua leiristd. Lisdksi hédn
tahtoi, etti hédnen joukkonsa eivit voiton jidlkeen ryhtyisi
ryostdmaédn kuolleita, ennenkuin olivat saaneet sithen luvan, ja
helposti hédn saikin aikaan, etti titd madrdystd toteltiin. Kahdesti
pdivdssd pidettiin hdnen leirissddn aina rukoushetki: kello
seitsemédn aamulla ja kello neljd iltapdivilld. Itse hin ei koskaan
laiminlyonyt olla silloin ldsnd ja siten antaa sotamiehilleen
esimerkkid hurskaudesta, joka aina vaikuttaa thmisiin, kun ndma
eivit epdile siind mitdédn ulkokultaisuutta. Hdnen leirissdin, jossa
vallitsi parempi jdrjestys kuin K&penhaminassa, oli kaikkea
yltdakylldisesti. Talonpojat moivdat mieluummin ruokatavaransa
ruotsalaisille, vihollisilleen, kuin tanskalaisille, jotka eivit niistid
maksaneet niin hyvin. Kaupungin porvarien tiytyikin useammin
kuin kerran tulla Ruotsin kuninkaan leiriin etsiméén elintarpeita,
joita ei ollut saatavissa heidén toreiltaan.

Tanskan kuningas oli silloin Holsteinissa, jonne hidn niytti
lihteneen ainoastaan lakkauttamaan Tonningenin piiritystd. Hin
ndki vihollislaivojen peittdvdn Itdmerta, nuoren valloittajan



olevan jo Seelannin herrana ja valmiina valtaamaan hénen
padkaupunkinsa. Hin julistutti alueillaan, ettd ne, jotka
tarttuivat aseihin ruotsalaisia vastaan, péésisiviat vapaiksi
maaorjuudesta. Tdma julistus oli sangen tdrkedarvoinen maassa,
joka aikaisemmin oli ollut vapaa ja jossa nykydidn kaikki
talonpojat, vieldpd paljon porvaristoakin ovat maaorjia. Kaarle
kiski ilmoittaa Tanskan kuninkaalle kdyvinsd sotaa ainoastaan
pakoittaaksensa hinet rauhantekoon; hénen tuli siis pian sallia
Holsteinin herttuan piistd jilleen oikeuksiinsa, tai muutoin
hin saisi ndhdd Kopenhaminan tuhottuna ja kuningaskuntansa
alttiina tulelle ja verelle. Tanskalainen oli kovin onnellinen siitd,
ettd oli tekemisissd voittajan kanssa, joka ndytti harrastavan vain
oikeutta. Niinpd kokoonnuttiinkin neuvottelemaan Traventhalin
kaupunkiin Holsteinin rajalle. Ruotsin kuningas ei suvainnut,
ettd ministerien taito pédsisi viivyttimddn asiain kisittelyd;
hin tahtoi, ettd rauhanteko kévisi yhtd nopeasti kuin hinen
maihinnousunsa Seelantiin. Todellakin saatiin sopimus aikaan 5
p: né elokuuta Holsteinin herttuan eduksi, joka sai korvauksen
kaikista sotakuluistaan ja vapautui ahdistajastaan. Ruotsin
kuningas ei tahtonut mitdén itselleen, hin oli tyytyviinen siihen,
ettd oli pelastanut liittolaisensa ja ndyryyttényt vihollisensa. Siten
Kaarle XII, kahdeksantoistavuotiaana, aloitti ja lopetti tdmén
sodan vihemmissé kuin kuudessa viikossa.

Aivan samaan aikaan Puolan kuningas saartoi Liivinmaan
padkaupungin  Riian, ja tsaari samosi iddstd pdin
lahes sadantuhannen miehen etunendssd. Riikaa puolusti



vanha ruotsalainen kenraali, kreivi Dahlberg, jossa
kahdeksankymmenvuotiaana yhtyi nuorukaisen palavaan intoon
kuudenkymmenen sotaretken kokemus. Kreivi Flemming,
sitemmin Puolan ministeri, yhtd etevd soturina kuin
hallitusmiehend, ja liivildinen Patkul jouduttivat yhdessa
piiritystd  kuninkaan n@hden. Mutta wuseista piirittdjdin
saavuttamista eduista huolimatta vanhan kreivi Dahlbergin
kokeneisuus teki heiddn ponnistuksensa tyhjiksi, ja Puolan
kuningas olikin epétoivoinen kaupungin valloitukseen néhden.
Vihdoin hdn kiytti tilaisuutta luopuakseen kunnialla
piirityksestd. Riika oli ndet tiynnd hollantilaisille kuuluvia
tavaroita. Hollannin yleis-eduskunta kiski kuningas Augustin
luona olevan ldhettilddnsd tehdd asiasta hénelle esityksid,
ja Puolan kuningasta ei tarvittukaan kauan rukoilla. Hin
suostui lakkauttamaan piirityksen mieluummin kuin tuottamaan
pienintdkdin vahinkoa liittolaisilleen, jotka puolestaan eivit
ollenkaan hammaistyneet titd hyvintahtoisuuden puuskaa, johon
he itse olivat todellisena syyna.

Paittadksensd ensiméisen sotaretkensid Kaarle XII: 1la ei siis
endd ollut muuta tehtdvidid kuin marssia Pietari Aleksejevitshia
vastaan, joka tahtoi kilpailla hidnen kanssaan kunniasta. Hin
oli tille sitdkin enemmin suutuksissaan, kun Tukholmassa
vield oli kolme moskovalaista ldhettildstd, jotka vastikdin
olivat vannoneet rikkomattoman rauhan uudistamisen. Hén,
joka harrasti mitd ankarinta rehellisyyttd, ei voinut ymmartaa,
miten tsaarin tapainen lainsddtdjd voi leikitelld niin pyhédn ja



korkean asian kanssa. Nuori ruhtinas oli kunniantunnossaan sité
mieltd, ettei kuninkaita varten saanut olla eri moraalia kuin
yksityisille. Vendjin tsaari oli silld vilin julkaissut manifestin,
jonka hédn paremminkin olisi saanut jittdd julkaisematta. Siind
hin mainitsi sodankéyntijulistuksensa syyksi, ettei hénelle ollut
osoitettu kylliksi kunnioitusta, kun hén incognito [tuntematonna,
salanimelld. — Suom. muist.] matkusti Riian kautta, ja ettd
hianen ldhettildilleen oli myoty elintarpeita liian Kkalliista
hinnasta. Nidméd olivat ne valitukset, joiden vuoksi hin
antoi kahdeksankymmenen tuhannen miehen héavittden hyokéatd
Inkerinmaahan.

Hin ilmestyi Narvan eteen timén suuren armeijan'! etupadssi
1 p: nd lokakuuta, mikd vuodenaika tdssd ilmanalassa on
raaempi kuin tammikuun Pariisissa. Tsaari, joka sellaisessa
sddssd joskus matkusti postihevosilla neljdkinsataa penikulmaa,
kdyddkseen omin silmin tarkastamassa jotakuta kaivosta tai
kanavaa, ei sddstinyt sotamiehiddn enemmain kuin itseddnkain.
Sitdpaitsi hén tiesi ruotsalaisten Kustaa Aadolfin ajoista 1dhtien
voivan kdydd sotaa sydidntalvella yhtd hyvin kuin kesélldkin;
hian tahtoi sentakia totuttaa myds venildisensdkin olemaan
riippumattomia vuodenajoista, tehdidkseen siten heidit kerran
ainakin ruotsalaisten vertaisiksi.

Niinpé siis juuri sellaisena aikana, jolloin lauhkeammassa

" Todellisuudessa lienee Pietarin armeijassa Narvan luona ollut vain noin 40,000
varsinaista sotamiestd ja Kaarlella noin 8,400, (niistd 3,200 suomalaisia).



sodan, tsaari Pietari ryhtyi piirittimddn Narvaa, joka sijaitsi
kolmekymmentd astetta pohjoisnavasta eteldidn, ja Kaarle XII
samosi sen avuksi. Tuskin oli tsaari saapunut kaupungin
ddreen, kun hédn jo kiiruhti panemaan kiytdntoon kaikkea sitd,
mitd oli matkoillaan oppinut. Hdn suunnitteli leirin, varusti
sen joka puolelta, rakennutti mdadrivilien pddhin toisistaan
linnakkeita ja kaivatti juoksuhautoja. Hén oli jéttinyt armeijansa
ylipéillikkyyden herttua de Croylle, taitavalle saksalaiselle
kenraalille,'? jota venildiset upseerit eivit kuitenkaan silloin
riittdvisti avustaneet. Hénelld itselliin oli sotajoukossaan
pelkkd luutnantin arvo. Hin tahtoi siten antaa esimerkin
sotilaallisesta kuuliaisuudestaan sithen saakka Kkurittomalle
aatelistolleen, joka kykeni vain ilman kokemusta ja jirjestystd
johtamaan huonosti asestettuja orjia. Ei ollutkaan mitidin
thmeteltiviai siind, ettd se mies, joka Amsterdamissa oli ruvennut
kirvesmieheksi, saadakseen itselleen laivaston, esiintyi Narvan
luona luutnanttina, voidakseen opettaa kansalleen sotataitoa.
Venildiset ovat voimakkaita, vdsymittomid, kenties yhtd
rohkeita kuin ruotsalaisetkin; mutta vasta ajanmittaan sotajoukot
tottuvat sotatoimiin ja vain kuri tekee heidét voittamattomiksi.
Ainoat rykmentit, joilta voitiin odottaa jotakin, olivat
saksalaisten upseerien komentamia; mutta niitd oli vain

12 ge Croy oli oikeastaan belgialainen upseeri, joka viimeksi oli ollut kuningas
Augustin palveluksessa ja jonka August oli ldhettinyt Pietarin sotilaalliseksi
neuvonantajaksi. — Muuten Voltaire on liséillyt Narvan taistelua omilla jutuillaan,
jollaisia lienevit Kaarlen huudahdus hinen hevosensa kaaduttua, vertaus Georgian
prinssin



muutamia. Muu joukko oli metsistdin ajettuja raakalaisia,
puettuina petoeldinten nahkoihin, toiset varustettuina jousilla,
toiset nuijilla; vain harvoilla oli pyssy; kukaan ei ollut ndhnyt
sadnnollistd piiritystd. Koko armeijassa ei ollut yhtddn ainoaa
kelvollista tykkimiestd. Ne sataviisikymmentd tykkid, jotka
helposti olisivat voineet ampua Narvan pienen kaupungin
misdksi, olivat tuskin saaneet syntymddn aukkoa muuriin,
samalla kun kaupungin tykistd joka hetki tuhosi kokonaisia
riveji juoksuhaudoissa. Narva oli melkein linnoittamaton;
vapaaherra Hornilla, joka sielld oli paéllikkond, ei ollut
kiytettdvandidn tdyttd tuhatta miestd sddnnollistd sotaviked.
Kuitenkaan tuo suunnaton armeija ei ollut kyennyt vield
kuudessa viikossa valtaamaan kaupunkia.

Oli jo marraskuun 15 piivd, kun tsaari sai kuulla Ruotsin
kuninkaan kahdellasadalla kuljetuslaivalla tulleen meren yli ja
marssivan parhaillaan Narvan avuksi. Ruotsalaisia oli ainoastaan
kaksikymmentétuhatta, mutta tsaarilla olikin vain miesten
paljous etunaan. Ollenkaan halveksimatta vihollistaan hén
painvastoin kdytti kaiken taitonsa musertaakseen hinet.

Tyytymiittd kahdeksaankymmeneentuhanteen mieheensi hin
valmistautui asettamaan Kaarlea vastaan vield toisenkin armeijan
ja pidattdmdin hdntd joka askeleella. Hién oli jo médrdnnyt
sithen kolmekymmentituhatta miestd, jotka nyt riensivit
pikamarsseissa Pihkovasta késin. Sitten hin teki tempun, joka
olisi herdttinyt halveksimista, jos sellainen olisi mahdollista
lainsddtdjdd kohtaan, joka on suorittanut niin suuria asioita.



Hin jatti leirinsd, missd hidnen ldsndolonsa oli valttiméton,
muka hakeakseen tuon uuden joukko-osaston, joka ilman
héntékin olisi voinut varsin hyvin saapua, ja néytti siis ikddnkuin
pelkddvin taistella linnoitetussa leirissddn nuorta, kokematonta
ruhtinasta vastaan, joka saapui hdnti ahdistamaan.

Miten lieneekddin, ainakin hén tahtoi sulkea Kaarle
XII: n kahden armeijansa viliin. Eikd siind kyllin:
kolmekymmentituhatta Narvan edustalla olevasta leiristd
lihetettyd miestd oli asetettu penikulman pddhdn tistd
kaupungista Ruotsin kuninkaan tielle; kaksikymmentituhatta
streltsid seisoi kauempana samalla tielld, ja viisituhatta miesté oli
etujoukkona. Tdytyi siis murtautua kaikkien ndiden joukkojen
ldpi, ennenkuin pédsi venildisten leirille, jota ympirsi suojusvalli
ja kaksinkertainen vallihauta.

Ruotsin kuningas oli laskenut maihin Pernaussa, Riian
lahden rannalla, noin kuusitoistatuhatta miestd jalkaviked ja
hiukan yli neljdtuhatta ratsumiestd. Pernausta hin samosi
pikamarssissa Tallinnaa kohti, mukanaan koko ratsuvikensd
ja ainoastaan neljdtuhatta jalkamiestd. Han marssi yhtdmittaa
eteenpdin, odottamatta muita joukkojaan. Pian hiin, ainoastaan
noiden kahdeksantuhannen miehensi kanssa, ennétti vihollisen
etujoukkojen luo. Hién ei siekaillut kidydd niiden kaikkien
kimppuun peritysten, antamatta niille aikaa pédsti selville siitd,
kuinka pienen joukon kanssa he olivat tekemisissid. Ndhdessdin
ruotsalaisten ldhenevin vendldiset luulivat saavansa taistella
koko armeijaa vastaan. Tuo viisituhantinen etujoukko, joka



suojeli kallioiden vilistd solaa, missd sata pdittelidstd miestd
olisi voinut pidittdd kokonaisen armeijan, pakeni heti kun
ruotsalaiset tulivat nidkyviin. Kun ne kaksikymmentituhatta
miestd, jotka olivat taempana, nikivit kumppaniensa paon,
joutuivat he kauhun valtaan ja ldhtivit levittiméédn sekasortoa
leiriin. Kaikki suojavartiot lyotiin tieltd kahdessa péivissd; ja se,
mikd muunlaisissa olosuhteissa olisi vaatinut kolme voittoa, ei
hetkeksikdin viivyttinyt kuninkaan marssia. Niinpd hin vihdoin
kahdeksantuhannen, niin pitkdstd marssista visyneen miehensa
kera néyttiytyi kahdeksankymmenentuhannen venéldisen leirin
ddressd, jota suojeli sataviisikymmentd tykkid. Tuskin olivat
hidnen joukkonsa hiukan levihtineet, kun hin, liitkoja
harkitsematta, antoi hyokkayskiskyn.

Merkkini oli kaksi rakettia ja saksankielinen huuto: "Jumalan
avulla!" Kun erds korkea upseeri huomautti kuninkaalle
vaaran suuruudesta, sanoi tdmd: "Kuinka! Te epdiilette,
etten mind kahdeksantuhannen urhoollisen ruotsalaiseni kanssa
kykene tekemédidn selvdd kahdeksastakymmenestidtuhannesta
moskovalaisesta?" Hetkisti myOhemmin, peldten sanainsa
sisdltdaneen jonkun verran kerskailua, hidn riensi samaisen
upseerin luo, lisidten: "Etteko siis ole samaa mieltd kuin minid?
Eiko minulla ole vihollisiin nidhden kaksi etua: ensiksi, heididn
ratsuvikensi ei ole tdsséd heille miksikdin hyodyksi, ja toiseksi,
paikan ollessa nidin ahdas heididn suuri lukunsa on heille vain
haitaksi? Niinpd siis oikeastaan olenkin voimakkaampi kuin
he." — Upseeri tietysti varoi olemasta eri mieltd, ja niin kdytiin



vendldisten kimppuun keskipdivilld, 30 p: nd marraskuuta 1700.
Heti kun ruotsalaisten tykistd oli tehnyt aukon vallituksiin,
hyokkisivit he pistimet tanassa eteenpdin, samalla kun heidin
takaansa tuleva ankara lumipyry ryoppysi vihollisten silmiin.
Venilidiset sallivat puolisen tuntia heitid surmattavan, poistumatta
vallihaudoistaan. Kuningas kivi leirin oikean sivustan kimppuun,
missd sijaitsi tsaarin pddmaja; hiin niet toivoi kohtaavansa tsaarin
sielld, koska ei tiennyt timéin itsensi ldhteneen hakemaan noita
kolmeakymmentétuhatta miestd, joiden tuli piakkoin saapua.
Vihollisen ampuessa musketeistaan ensimiisid yhteislaukauksia
kuningas sai kuulan kaulaansa; mutta se oli voimaton kuula,
joka pysihtyi hidnen mustan kaulaliinansa poimuihin, tekemitta
hinelle mitdin vahinkoa. Hédnen hevosensa ammuttiin héinen
altaan. Herra Sparre on kertonut minulle, ettd kuningas keveisti
hypéhti toisen hevosen selkédédn sanoen: "Nuo miehet panevat
minut tekemdédn ratsastusharjoituksia." — Sitten hin jatkoi
taistelua ja antoi madrdyksidnsi yhtd tyynesti kuin ennenkin.
Kolmituntisen taistelun jilkeen olivat vallitukset joka puolelta
murretut. Kuningas ahdisti vihollisen oikeaa sivustaa Narva-
jokeen saakka vasemmalla sivustallaan, jos nyt voidaan siksi
sanoa niitd noin neljaituhatta miestd, jotka siind ajoivat takaa
siind tuokiossa joki oli tdynnd kuolleita. Jadnnokset kddntyivit
epdtoivoisina takaisin leiriinsd, tietimittd minne menivit. He
tapasivat muutamia parakkeja, joiden taakse asettuivat vield
puolustautumaan, koska eivit voineet endid minnekiin pelastua.



Vihdoin sentdén heiddn kenraalinsa Dolgoruki, Golovkin ja
Fedorovitsh ldhtivit kuninkaan luo ja laskivat aseensa hénen
jalkoihinsa. Heitd kuninkaalle esiteltdessd saapui myOs armeijan
ylipdillikkd herttua de Croy ja antautui kolmenkymmenen
upseerin kanssa.

Kaarle otti ndmd tirkedt vangit vastaan niin luontevan
kohteliaasti ja niin ystévillisin ilmein kuin olisi omassa hovissaan
hoitanut juhlan isdnnén tehtdvid. Hdn tahtoi pitdd vankeinansa
ainoastaan kenraalit. Kaikki alemmat upseerit ja sotamiehet
riisuttiin aseista ja saatettiin Narvajoelle, jonka yli heidét
toimitettiin veneilld ja laskettiin meneméén kotiinsa. Silld vélin
laheni yo; vendldisten vasen siipi taisteli vield. Ruotsalaiset olivat
menettdneet vain kuusisataa miestd; kahdeksantoistatuhatta
vendldistd oli saanut surmansa vallitustensa keskelld; suuri
joukko oli hukkunut; useat olivat piisseet joen yli. Leirissd
heitd silti yhi oli tarpeeksi tuhoamaan ruotsalaiset viimeiseen
mieheen. Mutta eipd kuolleiden lukumiiri taistelussa tappiota
paivistd vihollisen tykiston valtaamiseen. Hidn asettui sitten
edulliseen asemaan leirin ja kaupungin vilille. Siind hin nukkui
muutamia tunteja viittaansa kiériytyneend paljaalla maalla,
aikoen sitten pidivin koitteessa hyokitd vihollisen vasemman
siiven kimppuun, joka ei vield ollut kokonaan murskattu.

Mutta kello kahden tienoissa aamusella kenraali Vede, joka
komensi mainittua sivustaa ja oli kuullut, kuinka armollisesti
kuningas oli kohdellut toisia kenraaleja ja kuinka hin oli



padstidnyt kotiinsa kaikki alemmat upseerit ja sotamiehet,
ldhetti pyytiméédn kuningasta osoittamaan hénelle saman armon.
Voittaja ilmoitutti hénelle, ettd hénen tarvitsi vain ldhestyd
joukkojensa etunendssd ja laskea aseensa ja lippunsa maahan
hinen eteensd. Kohtapa niyttdytyikin mainittu kenraali jéljelld
olevien venildisten kanssa, joita oli kolmisenkymmentituhatta.
He marssivat paljain pdin, sotamiehet ja upseerit, vihemman
kuin seitseméntuhannen ruotsalaisen rivien vilitse. Mennessidin
kuninkaan ohi sotamiehet heittivit maahan kivédrinsd ja
miekkansa, upseerien laskiessa hinen jalkoihinsa sotamerkkinsd
ja lippunsa. Hén péésti koko tdmédn ihmispaljouden meneméén
joen yli, pidattimittd vangiksi yhtddn ainoaa sotamiestd. Jos hin
olisi ottanut ne vangiksi, olisi vangittujen luku ollut vihintiin
viisi kertaa suurempi kuin voittajain.

Sitten hédn herttua de Croyn ja muiden venéldisten kenraalien
seuraamana marssi voittajana Narvaan. Hidn palautti niille
kaikille heiddn miekkansa, ja saatuaan tietdd heiddn olevan
rahattomia ja Narvan kauppiaiden olevan haluttomia enidi
lainaamaan heille, hidn ldhetti tuhat tukaattia herttua de
Croylle ja viisisataa jokaiselle vendldiselle upseerille. Nima
eivit voineet olla ithmettelemitti moista kohtelua, jollaisesta
heilld ei ollut aavistustakaan. Narvassa laadittiin heti selonteko
voitosta ldhetettiviksi Tukholmaan ja Ruotsin liittolaisille;
mutta kuningas pyyhki siitd omin késin pois kaiken sen,
mikd siind oli lilan edullista hédnelle ja liian alentavaa
tsaarille. Hinen vaatimattomuutensa ei kuitenkaan voinut estid,



ettd Tukholmassa lydtiin useita mitaleja ndiden tapahtumain
muiston ikuistamiseksi. Valmistettiinpa tilloin sellainenkin,
jonka toisella puolella nihtiin kuningas seisomassa jalustalla
ja sithen kahlehdittuna venildinen, tanskalainen ja puolalainen;
toisella puolella ndhtiin Herkules nuijineen tallaamassa jaloillaan
Kerberosta, ympirilld kirjoitus: Tres uno contudit ictu.

Narvan taistelussa saatujen vankien joukossa ndhtiin myos
erds, joka oli elavind esimerkkind onnen jyrkistd vaihteluista.
Hin oli Georgian kuninkaan vanhin poika ja perillinen, tsarafis
Artfshelu. Arvonimi tsarafis merkitsee kaikkien tataarien
keskuudessa samoin kuin Vengjillidkin prinssid eli tsaarin poika;
sana tsaari ndet merkitsi kuningasta vanhain skyyttalaisten
keskuudessa, joista kaikki nuo kansat polveutuvat. Se ei siis
johdu Rooman Caesareista, joita nuo raakalaiskansat eivit
pitkiin aikoihin tunteneet. Hinen isdnsd Mitteleskin, joka oli
Araratvuoriston ja Mustanmeren itdrannikon vilisten maiden
kauneimman osan valtias, olivat hianen omat alamaisensa
karkoittaneet kuningaskunnastaan v. 1688, ja hédn oli pitinyt
parempana heittdytyd Vendjdn keisarin armoille kuin turvautua
turkkilaisiin. Kuninkaan yhdeksédntoistavuotias poika tahtoi
seurata Pietari Suurta tdmin sotaretkelle ruotsalaisia vastaan
ja joutui taistelussa muutamain suomalaisten sotamiesten
vangiksi, jotka jo olivat ryostdneet prinssin ja juuri olivat
aikeissa surmata hinet. Kreivi Rehnskold pelasti hédnet heiddan
kisistddn, toimitti hdnelle puvun ja esitteli hdnet hallitsijalleen.
Kaarle ldhetti hénet Tukholmaan, jossa onneton prinssi



muutamia vuosia myohemmin kuoli. Kuningas ei voinut,
ndhdessddn hinen ldhtevin, pidéttyd upseeriensa kuullen ddneen
tekemisté luonnollista johtopéddtostd aasialaisen kuninkaanpojan
kummallisesta kohtalosta, kun tdmi Kaukasusvuorten juurella
syntyneend nyt ldhti elimédédn vankina Ruotsin jdiden keskelli.
"Sehin on", sanoi hédn, "samaa kuin jos mind jonakin pdivdnd
joutuisin olemaan Krimin tataarien vankina". — Ndmi sanat
eivit silloin saaneet osakseen mitdan huomiota; mutta sittemmin,
kun itse tapahtumat olivat tehneet niistd ennustuksen, ne kylld
muistettiin liiankin hyvin.

Tsaari eteni pikamarssissa neljinkymmenentuhannen
venildisensd kera, aikoen ympdr6idd vihollisensa kaikilta
puolilta. Mutta puolitiessd hdn sai tiedon Narvan taistelusta
ja koko leirinsd hidviostd. Hidn ei tahtonut itsepintaisesti
neljdllikymmenelldtuhannella kokemattomalla ja kurittomalla
miehelld kdydd ahdistamaan voittajaa, joka juuri oli
tuhonnut kahdeksankymmentidtuhatta varustetussa leirissd. Han
kddntyi takaisin, mutta jatkoi kuitenkin edelleen joukkojensa
totuttamista kuriin ja jdrjestykseen, samalla kun sivistytti
alamaisiaan. "Tieddn hyvin", sanoi hidn, "etti ruotsalaiset
vield kauan voittavat meidit; mutta lopulta he itse opettavat
meiddt voittamaan heidédt". — Hinen péadkaupunkinsa Moskova
joutui kauhun ja hdmmistyksen valtaan saatuaan tiedon tistd
tappiosta. Tdmén kansan ylpeys ja tietiméttomyys oli niin suuri,
ettd he uskoivat yli-inhimillisten voimien voittaneen heidit ja
pitiviit ruotsalaisia todellisina noitina. Luulo oli niin yleinen,



ettd sen johdosta midrittiin julkisesti rukoiltavaksi Moskovan
suojeluspyhimystd, pyhdd Nikolausta. Tdméd rukous on liian
omituinen jadddkseen tdssd mainitsematta. Se kuului:

"Oi  sind, joka  olet alituinen  lohduttajamme
kaikissa  vastoinkdymisissimme, suuri, pyhd Nikolaus,
suurivaltaisin! Milld rikkomuksella olemme loukanneet sinua
uhritoimituksissamme, polvistumisissamme,
kumartamisissamme ja hyvissd tdissémme, jotta olet siten
hylinnyt meiddt? Me olemme anoneet sinun apuasi noita
kauheita, royhkeitd, raivoisia, hirvittdvid ja voittamattomia
hivittdjid vastaan, kun he leijonien ja karhujen tavoin, jotka ovat
menettineet pentunsa, ovat kiyneet kimppuumme, pelottaneet,
haavoittaneet ja tuhansittain tappaneet meitd, jotka kuitenkin
olemme sinun oma kansasi. Koska on mahdotonta, etti timaé olisi
voinut tapahtua ilman noituutta ja taikuutta, niin me rukoilemme
sinua, oi suuri pyhd Nikolaus, olemaan meiddn sankarinamme
ja lipunkantajanamme, vapauttamaan meidét tdstd noitajoukosta
ja karkoittamaan heididt mahdollisimman kauas rajoiltamme,
maksamalla heille ansionsa mukaan."

Venildisten valitellessa pyhille Nikolaukselle tappiotaan,
Kaarle XII kiski kiittdd Jumalaa ja valmistautui uusiin voittoihin.

Puolan kuningas saattoikin hyvin odottaa, ettdi hénen
vihollisensa, tanskalaisten ja vendldisten voittaja, piakkoin
ryhtyisi hyokkdamiddn hidnen kimppuunsa. Hén liittyikin
sentdhden entistd lujemmin tsaariin. Niméd molemmat ruhtinaat
sopivat kohtauksesta, keskustellakseen yhteisistd toimenpiteisti.



He tapasivat toisensa Birsenissd, pienessd liettualaisessa
kaupungissa, ilman mitdén tavanomaisia muodollisuuksia, jotka
vain ovat omiaan viivyttdméén asiain kulkua eivitkd muutenkaan
nyt soveltuneet heidin asemaansa tai mielialaansa. Pohjoismaiset
ruhtinaat kohtelevat toisiaan yleensékin niin tuttavallisesti, ettei
se vield ole tapana muussa Euroopassa. Pietari ja August
viettivit yhdessd viisitoista pdivdd huvituksissa, jotka menivit
liiallisuuksiin saakka; silld tsaari, joka kylld tahtoi uudistaa
kansansa, ei koskaan voinut hillitd omaa vaarallista taipumustaan
hurjisteluihin.

Puolan  kuningas  sitoutui  toimittamaan  tsaarille
viisikymmentétuhatta miestd saksalaisia joukkoja, jotka oli
ostettava eri ruhtinailta ja jotka tsaarin tuli palkata. Tdmén
taas tuli puolestaan ldhettdd viisikymmentituhatta venidldistd
Puolaan oppimaan sotataitoa; samalla tsaari lupasi maksaa
Puolan kuninkaalle kolme miljoonaa riikintaaleria kahdessa
vuodessa. Jos tdmi sopimus olisi pantu tdytdntdon, olisi se voinut
olla tuhoisa Ruotsin kuninkaalle, silld sehiin oli nopea ja varma
keino tehdi veniliisistd sotakuntoista viked. Kenties sen avulla
olisi taottu kahleet osalle Eurooppaa.

Kaarle XII katsoi asiakseen estidi Puolan kuningasta
poimimasta hedelmid tistd sopimuksesta. Vietettydidn talvensa
Narvan luona hédn ilmestyi Liivinmaalle samaisen Riian
kaupungin luo, jota kuningas August oli turhaan piirittianyt.
Saksilaiset joukot majailivat pitkin Viindjoen rantaa, mikd
joki tdlld kohtaa on sangen leved. Niiden tuli sulkea ylimeno



Kaarlelta, joka oli joen vastapdiselld rannalla. Saksilaisia ei
komentanut heidin ruhtinaansa, joka silloin oli sairas, vaan
heididn johtajanaan oli marsalkka Stenau [oikeammin Steinau,
Adam Heinrich von. — Suom. muist.], joka hoiti ylipdillikon
Kuurinmaan herttua, ja sama Patkul, joka nyt miekka kddessd
puolusti isdnmaataan Kaarle XII: tta vastaan, suojeltuaan
aikaisemmin henkensd uhalla sen oikeuksia kynilld Kaarle XI:
ttd vastaan.

Ruotsin kuningas oli rakennuttanut suuria, uusimallisia
veneitd, joiden laidat olivat tavallista korkeammat ja voivat
nousta ja laskea nostosiltain tapaan. Noustessaan ne peittivit
kuljetettavinaan olevat joukot, laskiessaan ne toimittivat
maihinlaskusillan virkaa. Erdin toisenkin keinon hén pani
kdytantoon. Huomattuaan tuulen kdyvidn pohjoisrannalta, missd
hén seisoi, eteldrantaa kohti, minne viholliset olivat leiriytyneet,
hin késki sytyttdd joukon mirkid olkia, joiden sakea savu levisi
pitkin rantaa ja esti saksilaiset nikemistd hdnen joukkojaan ja
niiden puuhia. Tdmén savupilven suojassa hin késki veneitten
edetd, niidenkin ollessa tdynni savuavia olkia; siten savupilvi
yhid laajeni ja ajautui tuulen mukana vihollisten silmille,
tehden ndille mahdottomaksi tietdd, menikd kuningas joen
yli vai ei. Sillavdlin hén itse yksin johti tdimidn sotatempun
suoritusta. Ollessaan jo joen keskikohdalla hédn sanoi kenraali
Rehnskoldille: "Kas niin! Toivonpa, ettei Viinijoki ole ilkedmpi
kuin meri Ko6penhaminan luona. Uskokaa minua, kenraali,



me lydmme heidit." — Neljdnnestunnissa hédn oli joen toisella
rannalla, ollen kovasti nirkdstyneend siitd, ettd hédn vasta
neljdntend hyppési maihin. Kohta hén toimitti maihin tykistonsa
ja asetti joukkonsa taistelujdrjestykseen, savun sokaisemien
vihollisten voimatta tehddi muuta vastarintaa kuin joillakin
umpimédhkiisilld laukauksilla. Kun tuuli oli hajoittanut savun,
nikivit saksilaiset Ruotsin kuninkaan jo marssivan heitéd kohti.

Marsalkka Stenau ei hukannut hetkedkididn; tuskin hidn oli
huomannut ruotsalaiset, kun ratsuvikensid parhaalla osalla jo
kivi heiddn kimppuunsa. Tidmén joukon ankara hyokkiys, joka
kohtasi ruotsalaiset juuri kun ndmi jirjestdytyivit taisteluun,
saattoi heiddt sekasortoon; heiddn rivinsd murtuivat ja ne
tyonnettiin jokeen saakka. Ruotsin kuningas kokosi ne piankin
keskelld vettd yhtd helposti kuin olisi pitdnyt katselmusta. Nyt
hinen sotilaansa, marssien suljetummassa rivistosséd kuin dsken,
tyonsivat marsalkka Stenaun takaisin ja etenivit tasangolle.
Stenau néki, kuinka hiinen joukkonsa olivat tyrmistyksissidin;
taitavana pédllikkond héin perdyttikin ne kuivalle paikalle, jota
sivulta suojeli suo ja metsi, missi oli hinen tykistonsd. Maaperin
edullisuus ja aika, jonka saksilaiset olivat saaneet tointuakseen
ensi hdammaistyksestidiin, antoi heille jilleen kaiken heidin
rohkeutensa. Kaarle ei siekaillut kdydd heiddn kimppuunsa;
hinelld oli mukanaan viisitoistatuhatta miestd, Stenaulla ja
Kuurinmaan herttualla oli noin kaksitoistatuhatta, mutta koko
tykistond heilld oli vain yksi ainoa lavetiton rautakanuuna.
Taistelu oli kiivas ja verinen; herttuan alta ammuttiin kaksi



hevosta; hian tunkeutui kolmasti kuninkaan kaartin keskelle,
mutta vihdoin hén suistui hevosensa selésti pyssynperin iskusta,
jolloin hédnen joukkonsa joutui epdjdrjestykseen eikd endd
riidellyt voitosta. Hianen kyrassierinsa saivat hédnet tdin tuskin
pahasti kolhittuna ja puolikuolleena vedetyksi pois tungoksen
keskeltd ja hevosten alta, jotka tallasivat hinté kavioillaan.

Voittonsa jidlkeen Ruotsin kuningas riensi Kuurinmaan
padkaupunkiin  Mitauhun. Kaikki tdmédn herttuakunnan
kaupungit antautuivat hiénen armoilleen; koko sotaretki oli
pikemmin matkustus kuin valloitus. Hin samosi pysdhtymittd
Liettuaan, alistaen kaikki matkan varrella valtaansa. Hén
tunsi hivelevdd tyydytystd ja tunnusti sen itsekin saapuessaan
voittajana samaiseen Birsenin kaupunkiin, jossa Puolan
kuningas ja tsaari olivat muutamia kuukausia aikaisemmin
vannoneet tuhoavansa hénet.

Juuri tdssd kaupungissa hin pddtti puolalaisten itsensd
avulla syosti Puolan kuninkaan valtaistuimelta. Kun hén
titd yritystd ja noudattaen tavallista ankaraa raittiutta
syvissd ddnettomyydessddn, ikddnkuin hautautuneena suuriin
aatteihinsa, niin erds saksalainen eversti, joka oli aterialla
mukana, sanoi niin ddnekkddsti, ettd muutkin sen kuulivat,
ettd tsaarin ja Puolan kuninkaan ateriat tdssd samassa paikassa
olivat olleet hieman erilaisia kuin hinen majesteettinsa. "Niinpi
kylld", sanoi kuningas nousten, "mutta siti helpommin mind
héiritsenkin heiddn ruuansulatustaan". — Todellakaan hédn ei



liioin viivytellyt ajattelemansa suunnitelman toimeenpanoa,
sekoittaen nyt hiukan polititkkaakin aseittensa voimaan.

Puola, muinaisen Sarmatian osa, on hieman suurempi
kuin Ranska, kOyhempi videstostd kuin se, mutta rikkaampi
kuin Ruotsi. Sen kansa kifntyi kristinuskoon vasta noin
seitseménsataaviisikymmenti vuotta sitten. On perin omituista,
ettd roomalaisten kieltd, jotka eivdt kuitenkaan koskaan ole
tunkeutuneet ndille seuduille saakka, puhutaan titd nykyd
yksistddn Puolassa; kaikki sielld puhuvat latinaa, vieldpd
palvelijatkin. Tdméd suuri maa on hyvin viljavaa, mutta sen
asukkaat ovat sitd vihemmin toimeliaita. Ne Kkésityoldiset
ja kauppiaat, joita ndhdddn Puolassa, ovat skotlantilaisia,
ranskalaisia ja varsinkin juutalaisia. Viimemainituilla on sielld
lihes kolmesataa synagogaa, ja jos he tdilld vieldkin lisddntyviit,
niin heidit kai ajetaan kerran pois Puolasta, kuten aikoinaan
Espanjasta. He ostavat halvasta hinnasta maan tuotteet, viljan
ja karjan, kauppaavat ne Danzigiin ja Saksaan ja myovit sitten
kalliista hinnasta aatelismiehille niitd ylellisyystavaroita, joita
nidma tuntevat ja rakastavat. Siten timé mitd kauniimpien jokien
kastelema, laitumista ja suolakaivoksista rikas, viljan peittima
maa pysyy yltakylldisyydestddn huolimatta kdyhini, koska sen
kansa eldd maaorjuudessa ja sen aatelisto on ylped ja laiska.

Sen hallitus on mitd uskollisin kuva vanhasta kelttildisestd
ja goottilaisesta hallituksesta, joka muutoin kaikkialla muualla
parannettiin tai muunnettiin. Puola on ainoa valtio, joka
on siilyttdnyt tasavallan nimen yhdessd kuninkaallisen arvon



kanssa.

Jokaisella aatelismiehelld on oikeus ddnestdd
kuninkaanvaalissa ja mahdollisuus péistd itsekin kuninkaaksi.
Tama kaikista oikeuksista kaunein on liitetty mitd suurimpaan
vadrinkdytokseen: valtaistuin on ndet melkein aina ostettavissa,
ja kun puolalainen on harvoin tarpeeksi rikas voidakseen sen
ostaa, on se monesti myoty muukalaisille. Aatelisto ja papisto
puolustavat vapauttansa kuningastaan vastaan ja riistdvit sen
kansan muulta osalta. Koko kansa on sielldi maaorjuudessa;
sellainen on ihmiskunnan kohtalo, ettd kaikkialla, tavalla tai
toisella, suuri enemmistd eldd pienen vihemmiston ikeen
herraansa varten, jolle hin itse, hidnen peltonsa ja hinen
kittensd tyd kuuluvat, ja joka voi hidnet myddd, jopa
surmatakin yhdessd karjansa kanssa. Aatelismies sen sijaan on
riippuvainen ainoastaan itsestdin. Jos hintd tahdotaan tuomita
rikosasiassa, tarvitaan sithen koko kansan kokous; hidnet voidaan
vangita vasta sitten, kun hinet on tuomittu; niinpd hin ei
aatelismiehid, jotka antautuvat mahtavampiensa palvelukseen,
saavat palkkaa ja toimittavat kaikkein halvimpiakin tehtdvii.
Kuitenkin he mieluummin haluavat palvella vertaisiaan kuin
rikastua kaupankdynnilld, ja ruokotessaan herrojensa hevosia
he kunnioittavat itseddn kuninkaitten valitsijain ja tyrannien
tuhoojain arvonimelld.

Kun nikee Puolan kuninkaan kaikessa kuninkaallisen



majesteettisuutensa komeudessa, niin luuleepa hintd Euroopan
tdysivaltaisimmaksi ruhtinaaksi; mutta juuri hiin on sitd kaikkein
vahimmin. Puolalaiset tekevit todella hidnen kanssaan sen
sopimuksen, jonka muiden kansain kesken kisitetdéin olevan
voimassa hallitsijan ja alamaisten vililld. Itse kruunajaisissaan
ja vannoessaan pitdavinsd pacta conventa-siadokset Puolan
kuningas pddstdd alamaisensa uskollisuudenvalasta siind
tapauksessa, ettd hidn loukkaa tasavallan lakeja. Hin nimittdd
kaikki virkamiehet ja jakaa kaikki arvosijat ja kunniamerkit.
Puolassa ei mikdin muu ole perinndllistd kuin maat ja
aateluus. Yhtd vihén palatinuksen [palatinus merkitsi Puolassa
maakunnan (palatinaatin) kdskynhaltijaa, maaherraa. — Suom.
muist.] kuin kuninkaan pojalla on mitédén oikeutta isénsé arvoon,
mutta kuninkaan ja tasavallan vililli on se suuri ero, ettd
edellinen e1 voi riistdda mitdan kerran antamaansa virkaa, kun
sen sijaan jdlkimiiselld on oikeus ottaa kuninkaalta hinen
kruununsa, jos hin rikkoo valtion lakeja.

Vapaudestaan arka aatelisto myo kylld usein ddnensd, mutta
harvoin kiintymyksensd. Tuskin he ovat valinneet kuninkaan,
kun jo pelkddvit hinen kunnianhimoansa ja vehkeilevit héintd
vastaan. Ne suurmiehet, jotka hén on nimittdnyt ja joita hin
ei voi erottaa, muuttuvat usein hinen vihollisikseen sen sijaan,
ettd pysyisiviat hidnen kityreinddn. Ne, jotka ovat kiinnitetyt
hoviin, ovat muun aateliston vihan esineend, mistd on aina
seurauksena kaksi puoluetta: moinen jako on mahdoton vilttdi,
jopa tarpeellinenkin sellaisissa maissa, joissa tahdotaan pitda



kuningas ja samalla sdilyttdd vapaus.

Kaikki, miki koskee koko kansaa, jirjestetddn eduskunnassa,
jolla on nimend valtiopdivit, ja jossa ovat koolla senaatti ja
joukko aatelismiehid. Senaattoreja ovat palatinukset ja piispat;
toisena osana eduskuntaa ovat jokaisen palatinaatin erikoisten
sddtykokouksien edustajat. Ndiissd suurissa kokouksissa
johtaa puhetta Gnesenin arkkipiispa, Puolan primas ja
kuningaskunnan sijaishallitsija vélihallituksen (interregnumin)
aikana, valtakunnan ensimiinen arvohenkil6 kuninkaan jilkeen.
Harvoin onkaan Puolassa muuta kardinaalia kuin hén, silld
kun roomalainen purppuraviitta ei anna mitddn etuoikeutta
senaatissa, tdytyisi piispan, joka samalla olisi kardinaali, joko
istua sielld vain senaattorinarvonsa mukaan tai luopua sen
arvon suurista etuoikeuksista, joka hinelli on isdnmaassaan,
voidakseen pitdd pystyssd vieraan kunnian vaatimuksia.

Kuningaskunnan lakien mukaan on valtiopdivid pidettiava
vuorotellen Puolassa ja Liettuassa. Edustajat sielld useinkin
ratkaisevat asiansa sapeli kddessd kuten muinaiset sarmaatit,
joista he polveutuvat, joskus myos tdydessd humalassa, mitd
pahetta sarmaatit eivit tunteneet. Jokainen aatelinen edustaja
ndilld valtiopdivilld nauttii samaa oikeutta kuin kansantribuunit
Roomassa, nimittdin panna vastalauseensa senaatin lakeja
vastaan. Yksi ainoa aatelismies, joka sanoo: "Kielldin", estidi talla
hin ldhtee pois siltd paikkakunnalta, missd valtiopidivid pidetdin,
tdytyy niidenkin hajota.



Téstd laista johtuvia hiiriGitd vastaan on tapana kdyttdd vield
vaarallisempaa keinoa.

Puolassa on ndet tavallisesti kaksi puoluetta. Kun
yksimielisyys valtiopéivilld siten on mahdoton, niin kumpikin
puolue jirjestdd oman konfederationsa, jossa asiat ratkaistaan
ddnten enemmistolld, vélittdmittd vihemmiston vastalauseista.
Naméd kokoukset, jotka oikeastaan ovat laittomia, mutta
jotka kidytdnto on laillistuttanut, pidetddn kuninkaan nimessd,
vaikkapa usein vastoin hdnen suostumustaan ja etujaan, melkein
samoin kuin liiga Ranskassa kéytti hyvikseen Henrik III: n nimed
hénen kukistamisekseen, ja samoin kuin Englannin parlamentti,
joka surmautti Kaarle I: n mestauslavalla, menetteli, asettamalla
tdmédn ruhtinaan nimen kaikkien niiden péitosten alkuun,
joita se teki hdnen tuhoamisekseen. Kun sitten levottomuudet
ovat pddttyneet, on yleisten valtiopdivien asiana hyviksyd tai
hylitd konfederatioiden tekemit paédtokset. Voivatpa valtiopdivit
jarkisyiden nojalla kuin yksinvaltaisissa valtioissa kuningas voi
peruuttaa edeltdjinsd, vieldpa itsensédkin sddtdmat lait.

Aatelisto, joka laatii tasavallan lait, on my0s sen sotavoimana.
Tarkeissd tapauksissa se nousee ratsaille ja voi saada koolle yli
sadantuhannen miehen vahvuisen joukon. Tdméd suuri armeija,
nimeltddn "pospolita”, liikkkuu vaikeasti eikd sitd ole helppo
johtaa. Elintarpeiden ja rehun saannin vaikeus tekee sen
kykenemittomaiksi pysymédidn kauan koossa. Siltd puuttuu kuri,
kuuliaisuus ja kokemus; mutta sitd eldhdyttdvd vapauden rakkaus



tekee sen aina pelottavaksi.

Sen voi voittaa tai hajoittaa, vieldpd voi jonkun aikaa pitda
sitd orjuudessa, mutta kohta se pudistaa ikeen niskoiltaan.
Puolalaiset itse vertaavatkin itsednsd ruokoon, jonka myrsky
taivuttaa maahan, mutta joka tuulen lakattua puhaltamasta
nousee jdlleen pystyyn. Juuri tédstd syystd heilld ei ole
mitddn varustettuja paikkoja; he tahtovat itse olla tasavaltansa
ainoina vallituksina. He eivdat koskaan salli kuninkaansa
vihemmin heiddn suojakseen kuin heiddn sortamisekseen.
Heiddn maansa onkin aivan avoin, lukuunottamatta paria tai
kolmea rajalinnoitusta. Jos he siis sisdisissd tai ulkoisissa
sodissaan pédttivit pitdd hallussaan jonkin paikan, tdytyy heidédn
kaikessa kiireessid luoda maavallituksia, korjata vanhoja puoleksi
raunioituneita muureja, kaivaa auki miltei umpeen menneitid
vallihautoja, ja tavallisesti on kaupunki jo ehditty valloittaa,
ennenkuin sen varustelu on péitetty.

Pospolita ei aina ole sotavalmiina maan puolustamiseksi; se
vaaran uhatessa pelkéstidin kuninkaan kiskysta.

Puolan tavallisena suojana on sitidvastoin vakinainen armeija,
jonka tasavalta kustantaa. Siind on kaksi osastoa, kumpikin
oman ylikenraalinsa komennossa. Ensiméiinen on Puolan osasto,
jossa tulee olla kolmekymmentikuusituhatta miestd; toisessa
eli Liettuan osastossa on kaksitoistatuhatta miestd. Molemmat
ylipaillikot ovat riippumattomat toisistaan; vaikkapa he ovatkin



kuninkaan nimittimét, ovat he toimistaan vastuunalaisia
ainoastaan tasavallalle, ja heilld on korkein kiskyvalta
joukoissansa. Everstit ovat rykmenttiensd rajattomia késkijoitd;
heiddn asianaan on huolehtia niistd niin hyvin kuin voivat
ja maksaa niille palkka. Mutta kun he itse harvoin saavat
palkkansa, niin he hévittdvit maata ja saattavat talonpojat
perikatoon, tyydyttidkseen omaa ja sotamiestensi saaliinhimoa.
Puolalaiset ylimykset esiintyvit ndissd joukoissa loisteliaammin
kuin kaupungeissa; heidin telttansa ovat kauniimmat kuin heidin
talonsa. Ratsuvikend, jota on kaksi kolmannesta armeijasta,
on miltei yksinomaan aatelismiehid; sen tunnusmerkkind on
hevosten kauneus ja pukujen sekd varuksien rikkaus.

Erittdinkin santarmit, jotka jakautuvat husaareihin ja
panssariratsureihin, ovat aina useiden palvelijain seuraamia,
jotka taluttavat heiddn kisihevosiaan. Niilld taas on
hopeaheloilla ja — nastoilla kaunistetut suitset, korukirjaillut
satulat ja satulapatjat, kullatut ja joskus raskashopeiset
jalustimet ja suuret satulaloimet turkkilaisten tapaan, joiden
prameilua puolalaiset matkivat niin hyvin kuin voivat.

Niin korea ja loistoisa kuin tdméd ratsuvdki onkin, yhtd
rappiolla oli silloin jalkaviki, huonosti puettu, huonosti asestettu,
ilman sdinndnmukaisia vaatteita tai univormuja. Niin oli asian
laita ainakin vuoden 1710 vaiheille saakka. Ndmi jalkamiehet,
jotka nayttdvit kuljeksivilta tataareilta, sietdvit ihmeteltdvin
sitkedsti ndlkdd, kylmii, vaivaa ja kaikkea sodan rasitusta.

Puolalaisissa sotamiehissd on vieldkin ndhtdvind heidédn esi-



isiensd, muinaisten sarmaattien, luonne: yhtd vidhdn kuria,
sama raivokkuus hyokkdyksessd, sama valmius pakoon ja taas
taisteluun palajamiseen, sama murhaamisen kiihko, kun he ovat
voittajina.

Puolan kuningas oli aluksi otaksunut, etti ndmid kaksi
armeijaa tarpeen tullen taistelisivat hinen puolestaan, ettd
puolalainen pospolita asestautuisi hdnen késkystddn ja
ettd kaikki ndmid sotavoimat yhdessd hidnen alamaistensa,
saksilaisten, ja hinen liittolaistensa, venéldisten, kanssa olisivat
sellainen miespaljous, jonka edessd ruotsalaisten vihdinen
ndhtydin niin paljon vaivaa saadakseen kaikki nimi sotavoimat
yhtaikaa koolle, huomasikin péinvastoin jddvinsd niitd vaille.

Tottuneena perintdmaissaan rajattomaan valtaan hin uskoi
kenties liiaksi voivansa hallita Puolaa samoin kuin Saksia.
Jo hallituksensa alussa hin aiheutti tyytyméittomyyttd; héinen
ensimiiset toimenpiteensd suututtivat sitd puoluetta, joka
oli vastustanut hinen valintaansa, ja vieroittivat melkein
kaikki muut. Puola nurisi nihdessddn kaupungeissaan pelkkda
saksilaista varusvidked ja rajoillansa vieraita joukkoja. Tama
kansakunta, joka on paljoa kithkedmpi sdilyttiméin vapauttansa
kuin innostunut ahdistamaan naapureitansa, ei suinkaan pitinyt
kuningas Augustin sotaa Ruotsia vastaan ja hyokkiystd
Liivinmaahan tasavallalle edullisena yritykseni. Vaikeata onkin
pettdd vapaata kansaa, kun se arvostelee todellisia etujaan.
Puolalaiset tunsivat, ettd jos tdméd heiddn suostumuksettaan



aloitettu sota piittyisi onnettomasti, heiddn kaikilta puolilta
avoin maansa joutuisi Ruotsin kuninkaan saaliiksi, mutta jos se
loppuisi onnellisesti, heiddn oma kuninkaansa orjuuttaisi heidit,
kun hin silloin Saksin ja Liivinmaan valtiaana puristaisi Puolan
ndiden kahden maan viliin.

Niinpd he, kun heilli oli nyt vaihtoehtona joko joutua
oman valitsemansa kuninkaan orjiksi tai syystd suuttuneen
tdtd sotaa vastaan, jonka luulivat julistetuksi enemmin heitd
kuin Ruotsia vastaan. He nékivit saksilaisissa ja vendldisissd
vain orjuutuksensa vilikappaleita. Pianpa he, néhdessdin
Ruotsin kuninkaan murtaneen tieltddn kaiken vastarinnan
ja etenevdn voittoisine joukkoineen Liettuan syddmeen,
napisivatkin hidissdédn hallitsijaansa vastaan yhi julkisemmin.

Liettua oli tdlloin jakautunut kahteen puolueeseen: Sapiehan
ruhtinassuvun ja Oginskin. Niilld kahdella ryhmélld oli aluksi
ollut yksityisid riitoja, jotka sitten paisuivat kansalaissodaksi.
Ruotsin kuningas liittyi Sapiehasuvun ruhtinaihin, ja Oginski,
jota saksilaiset auttoivat huonosti, nidki puolueensa joutuneen
miltei perikatoon. Liettuan armeija, jonka ndméi hiiriot ja
rahanpuute olivat supistaneet sangen pieneksi, joutui voittajan
edessd osittain hajalleen. Jddnnos, joka piti Puolan kuninkaan
puolta, oli eristetty pieniin pakolaisjoukkoihin, jotka harhailivat
pitkin maata ja eldttivit itseddn ryostoilld, August nédki
Liettuassa ainoastaan puolueensa heikkoutta, alamaistensa vihaa
ja vihollisen armeijan, jota johdatti loukattu, voitollinen ja



leppymétdn nuori kuningas.

Puolassa oli tosin olemassa armeija; mutta lain miidrddmien
kolmenkymmenenkuuden tuhannen miehen sijasta siind oli
tuskin kahdeksantoista tuhatta. Se ei ollut ainoastaan huonosti
palkattu ja huonosti asestettu, vaan sen kenraalitkaan eivit vield
tienneet, mille puolelle kallistuisivat. Kuningas olisi tosin voinut
kisked aateliston avukseen, mutta hén ei rohjennut antautua
alttiiksi kiellolle joka olisi liiaksi paljastanut ja siis myods yhi
lisannyt hdnen voimattomuuttansa.

Téssi hiirion ja epdvarmuuden tilassa kaikki kuningaskunnan
palatinaatit  vaativat kuningasta kutsumaan valtiopdivit
koolle, samoin kuin Englannissa vaikeina aikoina valtion
kaikki yhdyskunnat jittdvdat kuninkaalle anomuksia, joissa
pyytdvit hintd kutsumaan parlamentin koolle. Augustille oli
tarpeellisempi armeija kuin valtiopdivit, jotka vain punnitsevat
kuningasten tekoja. Hidn ei voinut kuitenkaan olla niitd
kokoon kutsumatta, jottei kokonaan suututtaisi kansaa. Niinpd
kutsuttiinkin valtiopdivit Varsovaan 2 pidiviksi joulukuuta 1701.
August huomasi pian, ettd Kaarle XII: lla oli tissid kokouksessa
ainakin yhtd paljon vaikutusvaltaa kuin hénelld itselldén.
Sapiehain puoluelaiset, Lubomirskit ja heiddn ystévinsi,
kruunun rahastonhoitaja, palatinus Leszczinski, jonka oli
omaisuudestaan kiittiminen kuningas Augustia, ja varsinkin
Sobieski-ruhtinaiden kannattajat, olivat kaikki salaa menneet
Ruotsin kuninkaan puolelle.

Huomattavin ndistd puoluemiehistd ja Puolan kuninkaan



vaarallisin vihollinen oli kardinaali Radziejowski, Gnesenin
arkkipiispa, kuningaskunnan primas ja valtiopdivien puhemies.
Hin oli kiytoksessddn perin vehkeilevd ja hidmaérdperdinen
mies, jota tdydellisesti hallitsi erds kunnianhimoinen nainen;
ruotsalaiset sanoivat titd "rouva kardinaaliksi", ja hin
yllytti kardinaalia alituisesti juoniin ja puoluevehkeilyyn.
Augustin  edeltdjd, kuningas Juhana Sobieski, oli hénet
ensin nimittdinyt Warmian piispaksi ja kuningaskunnan
varakansleriksi. Radziejowski, ollen silloin vasta piispa, sai
kardinaalinarvon saman kuninkaan suosion avulla. Tdmi arvo
avasi hinelle kohta tien primasarvoon. Yhdistdessdin siten
persoonaansa kaiken sen, miki vaikuttaa valtavasti ihmisiin, hin
saattoi rankaisematta puuhata paljonkin.

Kuningas Juhanan kuoltua hén yritti vaikutusvaltansa avulla
korottaa prinssi Jaakko Sobieskin valtaistuimelle; mutta se
ankara viha, jonka alaiseksi isd, kaikesta suuruudestaan
huolimatta, oli joutunut, syrjdytti siitd pojan. Kardinaaii-
primas liittyi silloin Ranskan ldhettildfiseen, abbé Polignaciin,
toimittaakseen kruunun prinssi Contille, joka todella valittiinkin.
Mutta Saksin raha ja sotajoukot péddsivit lopulta voitolle
hidnen puuhistaan. Silloin hénet saatiin houkutelluksi siihen
puolueeseen, joka kruunasi Saksin vaaliruhtinaan, mutta hin
odotteli kdrsivillisesti tilaisuutta saadakseen toimeen riitaa
kansan ja uuden kuninkaan vililla.

Kaarle XII: n, prinssi Jaakko Sobieskin suojelijan, voitot,
Liettuan kansalaissota ja kaikkien kansalaisten yleinen nousu



kuningas Augustia vastaan saattoivat kardinaali-primaksen
uskomaan ajan tulleen, jolloin hén voisi palauttaa Augustin
Saksiin ja raivata kuningas Juhanan pojalle tien valtaistuimelle.
Tama prinssi, aikaisemmin puolalaisten vihan viaton esine, oli
nyt padsemaissi heididn lemmikikseen sitd mukaa kuin kuningas
August sai osakseen vihaa; mutta hén ei vield uskaltanut ryhtyi
ajattelemaan niin suurta mullistusta, vaikkapa kardinaali sitd jo
huomaamatta valmistelikin.

Aluksi kardinaali niytti tahtovan saada toimeen sovinnon
kuninkaan ja tasavallan vililli. H#n ldhetteli kiertdmiin
kirjelmid, joista ndenndisesti huokui sovinnollisuuden ja
laupeuden henki — kulunut ja tunnettu ansa, johon ihmiset
kuitenkin aina takertuvat. Hén kirjoitti Ruotsin kuninkaalle
liikkuttavan kirjeen, vannottaen héntd Hinen nimessdédn, jota
kaikki kristityt palvovat yhtéldisesti, antamaan Puolalle ja sen
kuninkaalle rauhan. Kaarle XII antoi vastauksen, joka paremmin
soveltui kardinaalin tarkoituksiin kuin hinen sanoihinsa. Hén jii
kuitenkin voitollisine armeijoineen Liettuan suurherttuakuntaan
ja selitti, ettei hdn mitenkédin tahtonut hdiritd valtiopdivid;
hidn muka kidvi sotaa Augustia ja saksilaisia eikd puolalaisia
vastaan, ja tasavallan hityyttimisen asemesta hin pdinvastoin
tuli vapauttamaan sitd sorrosta. Nama kirjeet ja vastaukset olivat
tietysti tarkoitetut julkisuutta varten. Asiamiehet, jotka yhti
mittaa kulkivat edestakaisin kardinaalin ja kreivi Piperin vililld,
ja edellisen luona pidetyt salaiset kokoukset olivat vaikuttimena,
joka sai valtiopdivit liikkeelle. Ne esittivit, ettd toimitettaisiin



ldhetystd Kaarle XII: n luo, ja vaativat yksimielisesti kuninkaalta,
ettei hidn endid kutsuisi venildisid maan rajoille ja ettd hin
lahettdisi pois saksilaiset joukkonsa.

Augustin huono onni oli jo saanut aikaan sen, mitd
valtiopdivit vaativat hidneltd. Tsaarin kanssa Birsenissi salaisesti
tehty liitto oli jo kdynyt yhtd hyodyttoméiksi kuin se alussa
oli ndyttinyt pelottavalta. August oli vallan kykeneméiton
lahettdmidn tsaarille viittdkymmentd tuhatta saksalaista, jotka
hin oli luvannut haalia kokoon Saksan valtakunnasta. Tsaari
puolestaan, tuo Puolan vaarallinen naapuri, ei liioin kiirehtinyt
kaikkine sotavoimineen auttamaan jakautunutta valtakuntaa,
josta hén toivoi itse saavansa jotakin saaliitksensa. Hédn tyytyi
ldhettdmiin Liettuaan kaksikymmenti tuhatta veniliistd, jotka
tekivit sielldi enemmén pahaa kuin ruotsalaiset, paeten tosin
kaikkialla voittajan tieltd, mutta samalla hévittden puolalaisten
maatiloja, kunnes, ruotsalaisten kenraalien ahdistamina ja
1oytdmittd endd mitddn ryOstettivad, palasivat parvissa
kotimaahansa. Riian luona voitetun saksilaisen armeijan
jadnnokset taas kuningas August ldhetti talvehtimaan ja
tdydentdmddn lukuaan Saksista kisin siind toivossa, ettd tdmi
uhraus, niin pakollinen kuin se olikin, voisi saada suuttuneen
Puolan kansan jélleen hiinen puolelleen.

Sodan sijaan tulivat nyt vehkeilyt. Valtiopdivit olivat
jakautuneet miltei yhtd moneen puolueeseen kuin Puolassa
oli palatinaatteja. Toisena pdivdnd olivat vallalla kuningas
Augustin edut, toisena ne jo sysittiin syrjddn. Kaikki



huusivat vapautta ja oikeutta, mutta samalla ei tiedetty
mitddn siitd, mitd merkitsi olla vapaa ja oikeamielinen. Aika
kului salakdhmadisiin vehkeilyithin ja julkisiin korupuheisiin.
Valtiopdiviat eivdt tienneet, mitd ne tahtoivat tai mitd
niiden tuli tehdd. Suuret kokoukset eivdit melkein koskaan
kansallisten hiirididen aikana ole tehneet hyvid paitoksid, koska
puoluemiehet niissd ovat julkeita ja hyvéitarkoittavat henkilot
taas tavallisesti arkoja. Valtiopdivit hajosivatkin metel6iden
17 p: nd helmikuuta 1702 kolmikuukautisen juonittelun ja
horjuvaisuuden jilkeen. Senaattorit, s.o. palatinukset ja piispat,
jaivit Varsovaan. Puolan senaatilla on nédet oikeus viliaikaisesti
sddtdd lakeja, joita valtiopdivit harvoin julistavat mitdttomiksi;
tdmi vihilukuisempi ja asioihin tottunut valtioelin oli paljoa
vihemmissd mddrin melskeinen ja ratkaisi nopeammin. Se
paitti, ettd valtiopdivdin ehdottama ldhetystd oli ldhetettdva
Ruotsin kuninkaan luo ja ettd pospolitan oli varustauduttava
sotakuntoon ja oltava valmiina kaikkien tapahtumain varalta.
hillitsemiseksi ja vield useampia kuninkaan arvovallan
heikentdmiseksi, vaikkapa se olikin vihemmain peldttdvd kuin
Kaarlen mahtavuus.

Niinpd August tilloin pitikin parempana ottaa vastaan
Ruotsin kuninkaalta rauhaa ja tahtoi tehdd hinen kanssaan
salaisen sopimuksen. Tdm& aie hédnen oli tietysti salattava
senaatilta, jota hin piti vieldkin vaikeammin suostuteltavana



vihamiehendidn. Asia oli arkaluontoinen; hidn turvautui siinid
kreivitdr Konigsmarckiin, ylhdissyntyiseen ruotsittareen, johon
hén silloin oli kiintynyt. Kreivittaren veli on tullut tunnetuksi
onnettomasta lopustaan, ja hinen poikansa on suurella onnella ja
kunnialla johtanut Ranskan sotajoukkoja.!?

Tdméd nerostaan ja kauneudestaan maankuulu nainen oli
kykenevimpi kuin mikddn ministeri saamaan neuvottelut
onnistumaan. Kun hénelld lisdksi oli tiluksia Kaarle XII:
n valtioissa ja kun hidn itse oli kauan aikaa oleskellut
Kaarlen hovissa, oli hinelld siten my6s otollinen tekosyy kdyda
tdméin ruhtinaan puheilla. Hidn saapuikin siis ruotsalaisten
leiriin Liettuaan ja kddntyi heti kreivi Piperin puoleen, joka
lilankin kevedsti lupasi hénelle puheillepddsyn herransa luo.
Monien lahjojensa ohella, joiden vuoksi hén oli Euroopan
rakastettavimpia naisia, kreivittdrelld oli myOs erityinen taito
puhua useiden sellaistenkin maiden kielid, joita hdn ei koskaan
ollut ndhnyt, niin sulavasti kuin hin olisi ollut sieltd syntyisin.
Vieldpd hin joskus huvitteli ranskankielisten runosikeiden
sepittimiselld, joita olisi voinut luulla jonkun Versaillesissa
syntyneen henkilon tuotteiksi. Myos Kaarle XII: sta hédn sepitti
runon, jota historia ei saa jattdd unhoon. Siind hin toi esiin
taruston jumalat, jotka kukin kohdaltaan ylistelivit Kaarlen eri

13 Moritz Saksilainen, Saksin kreivi eli "Saksin marski", Augustin ja Aurora
Konigsmarckin poika, etevd sotapidllikkd. — Auroran veli, kreivi Filip von
Konigsmarck, yritti rydstdd mukaansa lemmittynsd, Braunschweig-Liineburgin
prinsessan Sofia Dorothean, mutta joutui vihdd ennen neljin salamurhaajan uhriksi,
jotka viskasivat hidnen ruumiinsa erdédseen likaviemariin.



hyveitd. Runo loppui seuraavasti:

Jokainen Kaarlen kunniata julki tuo ja hélle muiston
temppelissd paikan suo, mut Venus vait' on, Bacchus mykki
myos.

Kaikki tdméd nero ja sulo oli kuitenkin turhaa sellaiseen
mieheen ndhden, jollainen Ruotsin kuningas oli. Hén kieltidytyi
itsepintaisesti ottamasta vastaan kreivitdrtd. Tama padtti silloin
asettua hinen tielleen, kun hin teki tavallisia ratsastusretkiddn.
Todellakin hén erdédnd pdiviana kohtasi kuninkaan hyvin kapealla
tielld ja astui vaunuistaan heti hénet huomattuaan. Mutta
kuningas tervehti hintd sanomatta sanaakaan, kéénsi ratsunsa
ympiri ja ajoi heti tiehensd, joten kreivitir Konigsmarckille
jdi matkastaan vain se tyydytys, ettd ndytti siltd kuin Ruotsin
kuningas pelkdisi yksinomaan hénti. !4

Niinpéd tdytyr Puolan kuninkaan nyt heittdytyd senaatin
syliin. Hin teki sille Marienburgin palatinuksen kautta kaksi
ehdotusta: joko oli tasavallan armeijan kdytto jatettdvd hidnen
valtaansa, ja hin puolestaan maksaisi sille omista varoistaan
kahden vuosineljdnneksen palkan etukéteen, tai olisi sallittava
hénen tuottaa Puolaan kaksitoista tuhatta saksilaista. Kardinaali-
primas antoi hinelle vastauksen, joka oli yhtd tyly kuin Ruotsin
kuninkaan epdys. Kokouksen nimesséd hin lausui Marienburgin
palatinukselle, ettd oli paitetty toimittaa ldhetysto Kaarle XII:
n luo ja ettd hin ei neuvonut kuningasta tuottamaan maahan

14 Kreivittiren ja kuninkaan kohtaus on néhtévisti melkoisesti Voltairen lisdilemi
ja vérittdimd, kuten monet muutkin teoksen samantapaiset kohdat.



saksilaisiaan.

Téssd hadidssd kuningas tahtoi sdilyttdd ainakin ndenndisesti
kuninkaallisen arvovaltansa. Eréds hinen kamariherroistaan léhti
hidnen puolestaan Kaarlen luo tiedustamaan, missd ja miten
hinen ruotsalainen majesteettinsa tahtoisi ottaa vastaan hinen
herransa ja kuninkaansa ja Puolan tasavallan ldhetyston.
Valitettavasti oli unohdettu pyytii ruotsalaisilta kamariherralle
matkalupaa. Niinpd Ruotsin kuningas pistittikin hiinet vankilaan
puheillepddsyn asemesta ja sanoi kylld haluavansa ottaa vastaan
tasavallan ldhetyston, mutta ei kuningas Augustia. Moinen
kansainvilisen oikeuden loukkaus voi tulla kysymykseen vain
vikevimmain oikeuden nimessa.

Nyt Kaarle, jitettydin taaksensa varusviked muutamiin
Liettuan kaupunkeihin, eteni Grodnon toiselle puolelle,
mikd kaupunki on tunnettu Euroopassa sielld pidetyistd
valtiopdivistddn, mutta on huonosti rakennettu ja vield
huonommin linnoitettu.

Muutamia penikulmia Grodnon toisella puolella hin
kohtasi tasavallan ldhetyston; siind oli viisi senaattoria. Nama
tahtoivat ensin mairitelld juhlameno-ohjeet, joista kuningas ei
ymmirtinyt mitidin; he vaativat, ettd tasavaltaa oli kohdeltava
"hdnen korkeutenaan", ja ettd heitd vastaan oli ldhetettiva
kuninkaan ja hinen senaattoriensa vaunut. Heille vastattiin,
ettd tasavaltaa puhuteltaisiin "ylhdisyytenid" eikéd "korkeutena",
ettd kuningas ei milloinkaan kiyttdnyt vaunuja, ettd hinelld oli
luonaan kylld paljon upseereja, mutta ei yhtddn senaattoria, ettd



heille ldhetettdisiin vastaan eréds kenraaliluutnantti ja ettd heididn
tuli saapua omilla hevosillaan.

Kaarle XII otti heiddt vastaan teltassaan, erdidnlaisella
sotilaallisella arvokkuudella. Heiddn puheensa oli tdynnd
varovaisuutta ja h@dmiryyttd. Huomattiin, ettd he pelkisivit
Kaarle XII: tta eivitkd rakastaneet Augustia, mutta kuitenkin
héipesivit riistdd muukalaisen késkystd kruunua kuninkaalta,
jonka itse olivat valinneet. Niinpd ei pddtettykddn mitdédn, ja
Kaarle XII antoi heididn vihdoin ymmirtdd aikovansa tehdid
padtoksensd vasta Varsovassa.

Ennen 14htoddn hdn julkaisi manifestin, joka kardinaalin ja
hdnen puolueensa toimesta tulvan tavoin levisi viikossa ympéiri
Puolan. Téssd julistuksessa Kaarle kutsui kaikkia puolalaisia
liittdmddn kostonsa hinen kostoonsa ja koetti saada heitd
kisittamédn, ettd heiddn pyrkimyksensd olivat aivan samat kuin
hinen. Tosin ne olivat hyvinkin erilaiset, mutta manifesti, jota
suuri puolue, senaatin himminki ja valloittajan 1dheneminen
tukivat, teki perin valtavan vaikutuksen. Niinpd olikin pakko
tunnustaa Kaarle Puolan suojelijaksi, koska hén tahtoi se olla ja
koska voitiin vield olla onnellisiakin siitd, ettd hin tyytyi tdhin
arvonimeen.

Augustille vihamieliset senaattorit levittivit manifestia
julkisesti hidnen nédhtensd. Ne harvat, jotka vield olivat hinelle
uskollisia, pysyivit ddneti. Kun vihdoin saatiin tietdd Kaarlen
lahenevin pikamarsseissa, varustautuivat kaikki sekasorrossa
pakoon; kardinaali oli ensimiisid, jotka jittivit Varsovan.



Enin osa kiiruhti pakoon joko odottelemaan maatiloillaan
asiain edelleen kehittymistd tai kutsumaan aseihin ystividin.
Kuninkaan luo jdi vain Saksan keisarin ldhettilds ja samoin
tsaarin, paavin nuntius ja muutamia hidnen kohtaloonsa
liittyneitd piispoja ja palatinuksia. Tédytyi paeta, eikd vield
hin kiirehti neuvottelemaan niiden vihilukuisten senaattorien
kanssa, jotka vield edustivat senaattia. Niin hartaita kuin
ndmi olivatkin palvelemaan Augustia, olivat he kuitenkin ensi
sijassa puolalaisia. Heilld kaikilla oli niin suuri vastenmielisyys
saksilaista sotavdked kohtaan, etteivit he rohjenneet antaa
hdnelle valtuutta tuottaa enempdd kuin kuusituhatta miestid
suojaksensa. Lisdksi he madrdsivit, ettd timédn joukon tuli olla
puolalaisen ylipdillikon komennossa ja heti rauhan tultua palata
kotiinsa. Tasavallan omat sotajoukot he samalla jittivit hianen
kiytettdvikseen.

Tdmén tuloksen jilkeen kuningas jdtti  Varsovan,
ollen liian heikko vastustamaan vihollisiansa ja melko
tyytyméton omaankin puolueeseensa. Hén julkaisi heti yleisen
kokoontumiskiskyn pospolitalle ja armeijoille, jotka olivat
olemassa endd vain nimellisesti. Liettuasta, jossa ruotsalaiset
vallitsivat, hinelld ei ollut mitdin toivomista. Vihiin sulaneelta
Puolan armeijalta taas puuttui aseita, muonavaroja ja hyvii
tahtoa. Suurin osa arkaa, epédr6ivid tai suorastaan pahansuopaa
aatelia pysyl maatiloillaan. Turhaan kuningas, valtion lakien
suoman vallan nojalla, méirdsi kuolemanrangaistuksen uhalla



kaikki aatelismiehet nousemaan ratsaille ja tulemaan mukaansa.
Alkoi olla epdiltivid, oliko hénti toteltava.

Hinen péddvoimanaan olivat hinen vaaliruhtinaskuntansa
joukot, koska tdysin rajaton hallitusmuoto sielld suojeli
hintd tottelemattomuudelta. Hin oli jo salaa kédskenyt sieltd
tulemaan kaksitoista tuhatta saksilaista, jotka ldhestyivitkin
rientomarsseissa. Lisdksi hdn nyt vaati luokseen kahdeksan
tuhatta, jotka oli luvannut keisarille keisarikunnan sodassa
Ranskaa vastaan, ja jotka hiinen oli nykyisessid hddéssdin pakko
kutsua takaisin. Niin monien saksilaisten tuottaminen Puolaan
oli samaa kuin nostaa kaikki ihmiset hdntd vastaan ja loukata
oman puolueensa sddtdmad lakia, joka myonsi hinelle vain
kuusituhatta. Mutta hén tiesi hyvin, ettd jos hin voittaisi, hintd
vastaan ei uskallettaisi napista, mutta jos hinet voitettaisiin, niin
hinelle ei ikind annettaisi anteeksi edes kuudentuhannen miehen
tuomista.

Sillaikaa kun hinen sotamiehensd saapuivat vihin erin ja
hin itse kulki palatinaatista toiseen kokoamassa uskollisena
pysynyttd aatelia, saapui Ruotsin kuningas vihdoin Varsovan
edustalle 5 p: nd toukokuuta 1702. Heti ensi vaatimuksesta
avattiin hinelle portit. Hian ldhetti pois puolalaisen varusvien,
hajoitti porvarikaartin, pani kaikkialle vartiostoja ja miérdsi
asukkaat luovuttamaan kaikki aseensa. Mutta kun hénelle riitti
heiddn aseistariisumisensa ja kun hén ei tahtonut suututtaa
heitd, vaati hédn heiltd vain sadantuhannen frangin pakkoveron.
Kuningas August kokosi silld vilin sotavoimansa Krakovaan;



hian hdmmaistyi kovasti ndhdessddn myos kardinaali-primaksen
saapuvan sinne. TAdma mies koetti ndhtidvisti viimeiseen saakka
esiintyi luonteeltaan sdddylliseni ja karkoittaa kuninkaansa niin,
ettei rikottaisi ulkonaista arvokkuutta vastaan. Hén huomautti
Augustille, ettd Ruotsin kuningas muka ndytti taipuvaiselta
jarjelliseen sovintoon, ja pyysi ndyristi lupaa mennd tapaamaan
Kaarlea. August myontyi sithen, mitd ei voinut evitd, t.s. soi
hénelle vapauden vahingoittaa hinti.
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